1)
tumi to' maribe jare, ke tare rakhite pare,
taba iccha-basa tribhuvana
brahma-adi deva-gana, tava dasa aganana,
kore tava ajiara palana
1) If You wish to slay someone, then who could possibly protect them? The three worlds
are subservient to Your will. The demigods headed by Lord Brahma are Your countless
servants who stand ready to execute Your command.
(2)
tava iccha-mate jata, graha-gana avirata,
Subhasubha phala kore dana
roga-Soka-mrti-bhoy, tava iccha-mate hoy,
tava ajina sada balavana
2) By Your will the planets incessantly exercise their auspicious or inauspicious
influences. Illness, grief, death, and fear occur by Your will. Your command is all-
powerful.
3)
tava bhoye vayu boy, candra surya samudoy,
swa-swa niyamita karya kore
tumi to' parameswar, para-brahma paratpar,
tava basa bhakata-antare
3) In fear of You the wind blows, the sun and moon rise and set, all performing their
regulated tasks. You are the Supreme Lord, the ultimate spirit, transcendentally situated
beyond even the beyond. Your residence is in the heart of Your loving devotee.
4
sada-Suddha siddha-kama, 'bhakata-vatsala' nama,
bhakata-janera nitya-swami
tumi to' rakhibe jare, ke tare marite pare,
sakala vidhira vidhi tumi
4) You are eternally pure. All Your desires are already fulfilled. Your name is Bhakta-
vatsala, for You are the eternally affectionate Lord of Your dear devotees. If You wish to
protect someone, then who could possibly slay them? You are the law of all laws.
5
tomara carane natha! koriyache pranipata,
bhakativinoda tava dasa
vipada hoite swami! avasya tahare tumi,
raksibe,-tahara e viSvasa
5) Your servant Bhaktivinoda has bowed down submissively at Your lotus feet, O Lord!
He cherishes the faith, O master, that You will surely protect him from all dangers.



1)
jaya jaya harinam, cidanandamrta-dham,
para-tattva aksara-akar
nija-jane krpa kori', nama-rupe avatari',
jive doya korile apar
1) All glories, all glories to the holy name of the Lord, the abode of immortal
transcendental bliss! The Supreme Absolute Truth, who possesses an eternal form of
sacred syllables, has descended in the form of the holy name. Thereby He shows mercy to
His own devotees while showering boundless compassion upon all fallen souls.
2)
jaya 'hari', 'krsna’, 'ram’', jaga-jana-suviSram,
sarva-jana-manasa-rafijana
muni-vrnda nirantar, je namera samadar,
kori' gay bhoriya vadana
2) All glories to the Supreme Personality of Godhead who is called by different names
such as Hari, Krsna and Rama! He is the auspicious resting place of all living entities
within the universe, and He delights the minds of all souls. Wise sages maintain great
reverence for His holy name and constantly sing it by filling their mouths with the sound.
3)
ohe krsna-namaksar, tumi sarva-Sakti-dhar,
jivera kalyana-vitarane
toma vina bhava-sindhu, uddharite nahi bandhu,
asiyacho jiva-uddharane
3) O Lord Krsna in the form of name-syllables! You possess all supreme powers, and are
engaged in bestowing pure auspiciousness upon the living beings. Without You there is
no other friend to rescue us from the ocean of material existence. You have come for the
deliverance of all fallen souls.
4)
ache tapa jive jata, tumi saba koro hata,
helaya tomare eka-bar
dake jadi kono jan, ho'ye dina akifican,
nahi dekhi' anya pratikar
4) For all souls within this world there is much misery and sorrow. O Harinam, if
someone calls upon You just once, feeling himself very meek and lowly, possessing
nothing and seeing no other remedy for his relief, You then easily destroy all his sorrows.
)
tava svalpa-sphurti pay, ugra-tapa dure jay,
linga-bhanga hoy anayase
bhakativinoda koy, jaya hari-nama jay,
pade' thaki tuwa pada-ase
5) If one simply obtains a faint glimpse of Your actual identity, then all sorts of terrible
miseries are cast far away; indeed, the very form of suffering itself is easily broken to
pieces. Bhaktivinoda says, "All glories, all glories to the holy name of Lord Hari! O
Harinam, I perpetually fall to the ground in hope of attaining Your lotus feet."



1)
nadiya-godrume nityananda mahajana
patiyache nam-hatta jivera karana
1) In the land of Nadiya, on the island of Godruma, the magnanimous Lord Nityananda
has opened up the Marketplace of the Holy Name, meant for the deliverance of all fallen
souls.
(2)
(Sraddhavan jan he, Sraddhavan jan he)
prabhura ajiay, bhai, magi ei bhiksa
bolo 'krsna,' bhajo krsna, koro krsna-Siksa
2) O men of faith! O men of faith! By the order of Lord Gauranga, O brothers, I beg this
one request: Chant "Krsna!", worship Krsna, and follow Krsna's instructions.
3)
aparadha-stnya ho'ye loho krsna-nam
krsna mata, krsna pita, krsna dhana-pran
3) Being careful to remain free of offenses, just take the holy name of Krsna. Krsna is
your mother, Krsna is your father, and Krsna is the treasure of your life.
“4)
krsnaera samsara koro chadi' anacar
jive doya, krsna-nam-sarva-dharma-sar
4) Giving up all improper behavior, carry on your worldly duties only in relation to
Krsna. The showing of compassion to all fallen souls by loudly chanting the holy name of
Krsna is the essence of all forms of religion.



Sri Dasavatara-stotra
(from Gita-govinda)
by Srila Jayadeva Gosvami

pralaya-payodhi-jale dhrtavan asi vedam
vihita-vahitra-caritram akhedam
kesava dhrta-mina-sarira jaya jagadisa hare
(1) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a fish! All

glories to You! You easily acted as a boat in the form of a giant fish just to give protection to the
Vedas, which had become immersed in the turbulent sea of devastation.

ksitir iha vipulatare tisthati tava prsthe
dharani-dharana-kina-cakra-garisthe
kesava dhrta-kurma-sarira jaya jagadisa hare
(2) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a tortoise!
All glories to You! In this incarnation as a divine tortoise the great Mandara Mountain rests
upon Your gigantic back as a pivot for churning the ocean of milk. From holding up the huge
mountain a large scarlike depression is put in Your back, which has become most glorious.

vasati dasana-sikhare dharani tava lagna
sasini kalanka-kaleva nimagna
kesava dhrta-sikara-riipa jaya jagadisa hare
(3) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a boar! All
glories to You! The earth, which had become immersed in the Garbhodaka Ocean at the bottom
of the universe, sits fixed upon the tip of Your tusk like a spot upon the moon.

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srngarm
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrngam
kesava dhrta-narahari-riipa jaya jagadisa hare
(4) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of half-man,
half-lion! All glories to You! Just as one can easily crush a wasp between one’s fingernails, so in

the same way the body of the wasplike demon Hiranyakasipu has been ripped apart by the
wonderful pointed nails on Your beautiful lotus hands.

chalayasi vikramane balim adbhuta-vamana
pada-nakha-nira-janita-jana-pavana
kesava dhrta-vamana-ripa jaya jagadisa hare
(5) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a dwarf-
brahmana! All glories to You! O wonderful dwarf, by Your massive steps You deceive King Bali,
and by the Ganges water that has emanated from the nails of Your lotus feet, You deliver all
living beings within this world.

ksatriya-rudhira-maye jagad-apagata-papam
snapayasi payasi samita-bhava-tapam
kesava dhrta-bhrgupati-riipa jaya jagadisa hare
(6) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Bhrgupati
[Parasuramal]! All glories to You! At Kuruksetra You bathe the earth in the rivers of blood from the

bodies of the demoniac ksatriyas that You have slain. The sins of the world are washed away by
You, and because of You people are relieved from the blazing fire of material existence.

vitarasi diksu rane dik-pati-kamaniyam
dasa-mukha-mauli-balim ramaniyam
kesava dhrta-rama-sarira jaya jagadisa hare
(7) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Ramacandra!
All glories to You! In the battle of Lanka You destroy the ten-headed demon Ravana and distribute
his heads as a delightful offering to the presiding deities of the ten directions, headed by Indra. This
action was long desired by all of them, who were much harassed by this monster.

vahasi vapusi visade vasanam jaladabham
hala-hati-bhiti-milita-yamunabham
kesava dhrta-haladhara-ripa jaya jagadisa hare
(8) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Balarama, the
wielder of the plow! All glories to You! On Your brilliant white body You wear garments the color
of a fresh blue rain cloud. These garments are colored like the beautiful dark hue of the River
Yamuna, who feels great fear due to the striking of Your plowshare.

nindasi yajiia-vidher ahaha sruti-jatam
sadaya-hrdaya darsita-pasu-ghatam
kesava dhrta-buddha-sarira jaya jagadisa hare
(9) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Buddha! All
glories to You! O Buddha of compassionate heart, you decry the slaughtering of poor animals
performed according to the rules of Vedic sacrifice.

mleccha-nivaha-nidhane kalayasi karavalam
dhumaketum iva kim api karalam
kesava dhrta-kalki-sarira jaya jagadisa hare
(10) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Kalki! All
glories to You! You appear like a comet and carry a terrifying sword for bringing about the annihi-
lation of the wicked barbarian men at the end of the Kali-yuga.

sri-jayedeva-kaver idam uditam udaram
srnu sukha-dam subha-darih bhava-saram
kesava dhrta-dasa-vidha-ripa jaya jagadisa hare
(11) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed these ten different forms
of incarnation! All glories to You! O readers, please hear this hymn of the poet Jayadeva, which is

most excellent, an awarder of happiness, a bestower of auspiciousness, and is the best thing in this
dark world.



vedan uddharate jaganti vahate bhii-golam udbibhrate
daityam darayate balirh chalayate ksatra-ksayam kurvate
paulastyam jayate halam kalayate karunyam atanvate

mlecchan muirchayate dasakrti-kyte krsnaya tubhyam namah

(12) O Lord Krsna, I offer my obeisances unto You, who appear in the forms of these ten incarna-
tions. In the form of Matsya You rescue the Vedas, and as Kiirma You bear the Mandara Mountain
on Your back. As Varaha You lift the earth with Your tusk, and in the form of Narasirhha You tear
open the chest of the daitya Hiranyakasipu. In the form of Vamana You trick the daitya king Bali by
asking him for only three steps of land, and then You take away the whole universe from him by
expanding Your steps. As Parasurama You slay all of the wicked ksatriyas, and as Ramacandra You
conquer the raksasa king Ravana. In the form of Balarama You carry a plow with which You subdue
the wicked and draw toward You the River Yamuna. As Lord Buddha You show compassion toward
all the living beings suffering in this world, and at the end of the Kali-yuga You appear as Kalki to
bewilder the mlecchas [degraded low-class men].

Bhajahii Re Mana Sri Nanda-nandana
by Govinda Dasa Kaviraja

bhajahii re mana sri-nanda-nandana
abhaya-caranaravinda re
durlabha manava-janama sat-sange

taroho e bhava-sindhu re
(1) O mind, just worship the lotus feet of the son of Nanda, which make one fearless. Having
obtained this rare human birth, cross over this ocean of wordly existence through the association
of saintly persons.

Sita atapa bata barisana
e dina jamini jagi re
biphale sevinu krpana durajana

capala sukha-laba lagi’ re
(2) My dear brother, I request that you just worship Lord Caitanya and Nityananda with firm
conviction and faith. If one wants to be Krsna conscious by this process, one has to give up his
engagement in sense gratification. One simply has to chant, "Hare Krsna! Hari Hari!" without any
motive.

e dhana, yaubana, putra, parijana
ithe ki ache paratiti re
kamala-dala-jala, jivana talamala

bhajahw hari-pada niti re
(3) What assurance of real happiness is there in all of one’s wealth, youthfulness, sons, and family
members? This life is tottering like a drop of water on a lotus petal; therefore you should always
serve and worship the divine feet of Lord Hari.

sravana, kirtana, smarana, vandana,
pada-sevana, dasya re
pujana, sakhi-jana, atma-nivedana
govinda-dasa-abhilasa re

(4) It is the desire and great longing of Govinda Dasa to engage himself in the nine processes
of bhakti, namely hearing the glories of Lord Hari and chanting those glories, constantly
remembering Him and offering prayers to Him, serving the Lord’s lotus feet, serving the
Supreme Lord as a servant, worshiping Him with flowers and incense and so forth, serving
Him as a friend, and completely offering the Lord one’s very self.

Savarana-Sri-gaura-pada-padme
A Prayer to the Lotus Feet of Sri Gauranga

$ri-krsna-caitanya prabhu doya koro more
toma bina ke doyalu jagat-samsare
(1) My dear Lord Caitanya, please be merciful to me, because who can be more merciful than
Your Lordship within these three worlds?

patita-pavana-hetu tava avatara
mo sama patita prabhu na paibe ara
(2) Your incarnation is just to reclaim the conditioned, fallen souls, but I assure You that You

will not find a greater fallen soul than me. Therefore, my claim is first.

ha ha prabhu nityananda, premananda sukhi

krpabalokana koro ami boro duhkhi
(3) My dear Lord Nityananda, You are always joyful in spiritual bliss. Since You always appear
very happy, I have come to You because I am most unhappy. If You kindly put Your glance over

me, then I may also become happy.

doya koro sita-pati adwaita gosai
tava krpa-bale pai caitanya-nitai
(4) My dear Advaita Prabhu, husband of Sita, You are so kind. Please be merciful to me. If You

are kind to me, naturally Lord Caitanya and Nityananda will also be kind to me.

ha ha swarup, sanatana, riipa, raghunatha

bhatta-juga, $ri-jiva ha prabhu lokanatha
(5) O Svariipa Damodara, personal secretary of Lord Caitanya, O six Gosvamis 6 Sri Rupa
Gosvami, Sri Sanatana Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sr1 Gopala Bhatta Gosvami,
Sri Jiva Gosvami, and Sr1 Raghunatha dasa Gosvami! O Lokanatha Gosvami, my beloved

spiritual master! Narottama dasa also prays for your mercy.

doya koro sri-acarya prabhu srinivasa
ramacandra-sanga mage narottama-dasa

(6) O Srinivasa Acarya, successor to the six Gosvamis! Please be merciful to me. Narottama
dasa always desires the company of Ramacandra Cakravarti.



Sri-Saci-Tanayastakarn
Eight Prayers Glorifying the Son of Srimati Sacidevi
by Sarvabhauma Bhattacarya
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1) His superexcellent spiritual body is a brilliant golden color. He is incessantly

churned by sublime transcendental ecstasies. A fraction of His mercy is able to
deliver all the three worlds.—Unto that son of Sri Sacidevi I bow.

ujjvala-varana-gaura-vara-deham
vilasita-niravadhi-bhava-videham
tri-bhuvana-pavana-krpayah lesarin
tam pranamami ca Sri-saci-tanayam
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2) Within Himself there are transformations of ecstasy such as faltering of the

voice. The mighty sound of His voice chastises wicked men. His mercy dispels all
fears caused by worldly existence.—Unto that son of Sr1 Sacidevi I bow.

gadagada-antara-bhava-vikaram
durjana-tarjana-nada-visalam
bhava-bhaya-bhanjana-karana-karunari
tam pranamami ca Sri-Saci-tanayam
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3) He wears garments the color of the rising sun. His cheeks are very captivating.
His brilliant fingernails surpass the beauty and radiance of the moon. He takes

delight in uttering the glories of His own transcendental qualities and holy name.—
Unto that son of Sri Sacidevi I bow.

arunambara-dhara caru-kapolam
indu-vinindita-nakha-caya-ruciram
jalpita-nija-guna-nama-vinodari
tam pranamami ca Sri-saci-tanayam
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4) Streams of ecstatic tears flow from His lotus eyes. He is ornamented with
transformations of ecstasy caused by ever-new loving mellows. His pastimes of

dancing exhibit very slow and graceful movements.—Unto that son of Sri Sacidevi
[ bow.

vigalita-nayana-kamala-jala-dharar
bhiisana-nava-rasa-bhava-vikaram
gati-atimanthara-nrtya-vilasam

tam pranamami ca Sri-saci-tanayam
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5) The nimble movements of His beautiful dancing feet are very pleasing. Those

two feet are sweetened by tinkling anklebells. His soothing face surpasses the cooling
rays of the moon.—Unto that son of Sri Sacidevi I bow.

caiicala-caru-carana-gati-ruciram
maijira-raijita-pada-yuga-madhuram
candra-vinindita-sitala-vadanam

tam pranamami ca Sri-saci-tanayam
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6) He sometimes wears the loincloth of a mendicant and takes up the staff and
waterpot of a sannyasi monk. His transcendental body is then graced by a shaven

head. His chastisement breaks apart and destroys the sins of wicked souls.—Unto
that son of Sri Sacidevi I bow.

dhrta-kati-dora-kamandalu-dandam
divya-kalevara-mundita-mundam

durjana-kalmasa-khandana-dandam
tam pranamami ca Sri-Saci-tanayam

N0 - - TS - 3TCHI - dlerd
itad - foraTerR-ax - T
aerrt - forferd -3ssaat - faereh
T IO = offereh - T
7)As a householder, His face is surrounded by locks of dark hair, decorated with
the dust of the earth. His excellent lips, which are red like the bimba fruit, are

beautified by their trembling in ecstasy. Upon His forehead He wears brilliant tilak
made of sandalwood paste.—Unto that son of Sri Sacidevi I bow.

bhusana-bhii-raja-alaka-valitam
kampita-bimbadhara-vara-ruciram
malayaja-viracita-ujjvala-tilakari
tam pranamami ca Sri-saci-tanayam
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8) The glowing beauty of His lotus-petal eyes exceeds that of the rising sun. His
two beautiful arms extend down to His knees. His divine body is dressed in the
fashion of an adolescent dramatic dancer.—Unto that son of Sri Sacidevi I bow.

nindita-aruna-kamala-dala-nayanam
ajanu-lambita-$ri-bhuja-yugalam
kalevara-kaisora-nartaka-vesam
tam pranamami ca Sri-Saci-tanayam



Prarthana
Lalasamayi (Longings)
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When will that opportune moment come to us when there will be shivering of the body
as soon as we chant Lord Gauranga's name? While chanting Hare Krsna, when will
there be tears in the eyes?
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gauranga bolite habe pulaka-sarira
hari hari bolite nayane ba'be nira

ara kabe nitai-cander koruna hoibe
somsara-basana more kabe tuccha habe

When will I obtain the mercy of Lord Nityanandacandra? When, by His mercy, will
the desire for material enjoyment become very insignificant?
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When the mind is completely purified, being freed from material anxieties and desires,
then I shall be able to understand Vrndavana and the conjugal of Radha and Krsna,
and then my spiritual life will be successful.

bisaya chariya kabe suddha ha'be mana
kabe hama herabo sri-brndabana
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When shall I be very much eager to study the books left by the Six Gosvamis, headed

by Srila Riipa Gosvami and Srila Raghunatha dasa Gosvami? By their instruction
I shall be able to properly understand the loving affairs of Radha and Krsna.

riipa-raghunatha-pade hoibe akuti
kabe hama bujhabo se jugala-piriti
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riipa-raghunatha-pade rahu mora asa
prarthana koroye sada narottama-dasa

My only aspiration is to attain the lotus feet of the Six Gosvamis headed by Srila Rapa
Gosvami and Srila Raghunatha dasa Gosvami. Narottama dasa constantly prays
to attain their lotus feet.

Appearance of Lord Sri Caitanya
by Srila Vasudev Ghosa

Jaya jaya kalaraba nadiya nagare
Janama labhila gaura sacira udare

When Gaura Sri Citanya Mahaprabhu appeared at mother Saci’s house whole Nadia was
crowded with chanting Jaya! Jaya!(Gaura hari).

Phalguna parnima tithi naksatra phalguni
Subhaksane janamila gaura dvijamani

Sri Gaura the crest-jewel of Brahmana took birth on very auspicious time in the month of
Phalguna when Purnima Tithi( full moon evening) and Phalguni Nakstra meet.

Pirnimara candra jini kirana prakasa
Dhiire gela andhakara paiya nairasa
By the ray of full moon like Gauranga Mahaprabhu all the darkness disappeared hopelessly.

Dvapare nandera ghare krsna avatar
Yasoda udare janma bidita samsar

In Dvapara yuga Lord Krishna took birth as the son of Nanda Maharaj and Yasoda.

Sacira udare ebe janma nadiyate
Kaliyuger jiva saba nistara karite

In this Kali yuga Lord Krishna, to deliver all living beings, took birth as the son of Sri Jagannatha
Misra and Saci Devi in Nadia.

Vasudeva ghose kahe mane kari asa
Gaura padadvandva hrde kariya bharasa

Vasudeva Ghos hoping the Lord Gauranga’s lotus feet are the only shelter, in his heart.
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: diya pada-chaya, sodho he amaya, tomara carana dhori
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chaya bega domf’,chaya dosa sodhr’, chaya guna deho’ dase
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chaya sat-sanga, deho’ he amare, boshechi sangera ase
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ekaki amara, nahi paya bala, hari-nama-sankirtane
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tumi krpa kori’, sraddha-bindu diya, deho’ krsna-nama-dhane
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krsna se tomara, krsna dite paro, tomara $akati ache
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ami to’ kangala, ‘krsna’ ‘krsna’ boli’, dhai tava pache pache

O venerable Vaisnava, O ocean of mercy, be merciful onto your servant.

Give me the shade of your lotus feet and purify me. I hold on to your lotus feet.
Teach me to control my six passions; rectify my six faults, bestow upon me the
six qualities, and offer unto me the six kinds of holy association * . | do not find
the strength to carry on alone the sankirtana of the holy name of Hari. Please
bless me by giving me just one drop of faith with which to obtain the great
treasure of holy name of Krsna. Krsna is yours; you have the power to give me
Him to me. | am simply running behind you shouting, “Krsna! Krsna!”

* The six passions are those pertaining to words,the mind, anger, the tongue,
the stomach and the genitals. The six faluts are overeating, attachment to ma-
terial things, inability to follow regulative principles, sense gratification, use-
less idel talk, and impure habits. The six positive qualities are enthusiasm in
practicing devotional service, frim faith in devotional processes, a strong de-
sire to attain prema-bhakti, a faverable service attitude, avoidance of non-devo-
tees, and appreciation of the company fo devotees, The six methods of asso-
ciation are to go to an assambly of devotees, to invite devotees into one’s
home, to discuss and hear devotional topics, to take the maha-prasada of devo-
tees and to offer maha-prasad to devotees.
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Teed ! Guru deva!
Fuferg fean, =2 ¢ e, qomdan sAfd € |
krpa-bindu diya, koro’ ei dase, trnapeksa ati hina
el 9e, ad fean X, 191 7 SRR |
sakala sahane, bala diya koro’, nija mane sprha-hina
Tehet T, hikd Iehid, <&’ A1 | J=L |
sakale sammana, korite sakoti, deho’ natha! jathajatha
da d' TEd, TRAM-FE, 3TI0Y g'E 7 I
tabe to’ gaibo, hari-nama-sukhe, aparidha ha’be hata
Fdl B HUI, AT T S, Faref g&d, 1Y |
kabe hena krpa, labhiya e jana, krtartha hoibe, natha!
b gfgar, o 31fd SF, Y’ °R STeadne ||
sakti-budhi-hina, ami ati dina, kara’ more atma-satha
Ararar-fo=m, fhg Aife 18, MR weom R
yogyata-vicare, kichu nahi pai, tomara kruna-sara

HEUT 1 2, hifean shifedn, qror =1 fEe TRl

karuna na hoile, kandiya kandiya, prana na rakhibo aro

O Gurudeva! Byadministring a drop of your mercy make this servent
of'yours infinitely more humble then a blade of grass. Giving me the strength
to bear all trials and troubles, free me from desires for personal homor

O lord and master! Inspire me with the power to befittingly honor all
living beings. Only the will I sing the holy name of the Lord in great ecstasy,
and my offiensive activities will cease.

When will this person be indeed blessed by receiving by your mesrcy,
O lord and master? Devoid of all strength and intelligence, | am very low
and fallen. Please make me your own.

When [ examine myself for worthiness, I find nothing of value. There-
fore Your mercy is the essence of life. If you are not merciful to me, then |
will constantly weep and weep, no longer being able to maintain my life.
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AAYITC®HAI Sri Madhurastakarm 25
A1t o forfed by Srila Ballabhacarya

A AYE g5 AYY T4 Ay 3ad Ay |

T Ay T Ay AyatadiEe qeRig |
adharam madhuram vadanam madhuram

nayanam madhuram hasitam madhuram

hrdayam madhuram gamanam madhuram
madhuradhi- pater- akhilam madhuram

o
A

His lips are sweet, His face is sweet, His eyes are sweet, His smile is sweet, His heart is sweet, His
gait is sweet—everything is sweet about the original Lord of Sweetness.

(& 3)
N

o+ Ay Afd Ayl a8+d Ay afad ay|
aferd Ay 9fd Ay AyfqdiEs AR |
vacanam madhuram caritam madhuram

vasanam madhuram valitamh madhuram
calitam madhuram bhramitam madhuram
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madhuradhi-pater-akhilam madhuram

His voice is sweet, His character is sweet, His attire is sweet, His speech is sweet, His movements
are sweet, His wandering is sweet—eveything is sweet about the original Lord of Sweetness.

UMY YT Tty 9k Ayl
T Ayl 9= Ayl AyatudiEe qLRiR
venur madhuro renur madhurah

panir madhirah pado madhurao
nrtyam madhuram sakhyam madhuram

madhuradhi-pater-akhilam madhuram

N

His flute is sweet, His foot-dust is sweet, His hands are sweet, His feet are sweet, His dancing is
sweet, His friendship is sweet—everything is sweet about the original Lord of Sweetness.
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®Y A faeteh Ay AYUiuaiEs Ay i |
gitamh madhuram pitamh madhuram

bhuktam madhuram suktam madhuram

rapam madhuram tilakamh madhuram
madhuradhi-pater-akhilam madhuram

SOV
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His singing is sweet, His drinking is sweet, His eating is sweet, His sleeping is sweet, His beauty
is sweet, His tilaka is sweet—everything is sweet about the original Lord of Sweetness.
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0T AYL 0T AYL B0 AYL WOl AL |
afd AR 3ifhd AR wyattaiEs ALy I

karanam madhuram taranam madhuram
haranam madhuram ramanam madhuram

vamitam madhuram $mitam madhuram
madhuradhi- pater- akhilam madhuram
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His deeds are sweet, His acts of deliverance are sweet, His stealing is sweet, His love-sports are
sweet, His yawning is sweet, and even His chastisements are sweet—everyting is sweet about the
original Lord of Sweetness.
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ol Ay e AL AYXIfaaaiEs AR e |
guiijja madhura mala madhura

yamuna madhura vici madhura

salilamn madhuram kamalam madhuram
madhuradhi- pater- akhilam madhuram
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His garland of guja is sweet, His garland is sweet, His Yamuna River is sweet, and her waves,
water, and lotuses are all sweet—everyting is sweet about the original Lord of Sweetness.
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gE Ay 7wy wyufiadiae wgio
gopi madhura lila madhura
yuktam madhuram bhuktam madhuram
hrstamhn madhuram s$istammn madhuram
madhuradhi- pater- akhilam madhuram

His gopris are sweet, His psatimes are sweet, His paraphernalia and ornaments are sweet, His
food is sweet, His delight is sweet, His embrace is sweet,—everyting is sweet about the original
Lord of Sweetness.

AT WY T T AHT lgwyw
Tfad Ay wierd AR AfTaiEs Ay
gopa madhura gavo madhura
yastir madhura srstir madhura
dalitamh madhuram phalitarth madhuram
madhuradhi- pater- akhilam madhuram
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His gopas are sweet, His cows are sweet, His staff is sweet, His creations is sweet, His
defeating of demons is sweet, and His bestowal of fruits is sweet—everyting is sweet about
the original Lord of Sweetness.
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namas te narasimhaya
prahladahlada-dayine

hiranyakasipor vaksah-
sila-tanka-nakhalaye
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[ offer my obeisances to Lord Narasimha, who gives joy to Prahlada Maharaja and whose
nails are like chisels on the stonelike chest of the demon Hiranyakasipu.
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A1 JTEe: TRar el Far Jar JnfH qar Jree: |
afedfagr zed Jfder Jfdemfe o gt
ito nrsimhah parato nrsimho
yato yato yami tato nrsinmhah

bahir nrsimho hrdaye nrsimho
nrsimham adim Saranam prapadye

Lord Nrsirmha is here and also there. Wherever I go Lord Nrsimha is there. He is in the
heart and is outside as well. I surrender to Lord Nrsimha, the origin of all things and the
supreme refuge.

qd THihHIeR d{ngﬁdchﬁi
Sfafeas RTgaIyH |
F316 - REEY 5T SEERT el

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srigam
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrngam
kesava dhrta-narahari-riipa jaya jagadisa hare

O kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of half-
man, half-lion! All glories to you! Just as one can easily crush a wasp between one’s
fingernails, so in the same way the body of the wasplike demon Hiranyakasipu has been
ripped apart by the wonderful pointed nails on Your beautiful lotus hands.




Wﬁaﬁ[ Prayer to the Gopis %ﬁ 28
TR HTOT HR AT | SHTef 701 71 TR AT Wk

radha-krsna prana mora jugala-kisora
jivane marane gati ara nahi mora

FHIfTRR et hici-heH o | TF ISR ST JE § 'S |l
kalindira kile keli-kadambera vana
ratana-vedira upara vasaba du’jana

TN -37g fea (o) TR T | SR gaTd ohdl, aRd JEe= |
syama-gauri-ange diba(cuya)candanera gandha
camara dhulaba kabe heriba mukha-candra

T fora AT JTer fed Sier e | 31eR giern fea sdv-area |
ganthiya malatir mala diba donhara gale
adhare tuliya diba karpuira-tambule

Aferar-fazmar-27fe ad Eie< | ™ HRa ga1 9= |

lalita-visakha-adi yata sakhi-vrnda
ajnaya kariba seva caranaravinda

AR AT TR TTER TS | Tl ATHATT I TS |l

sri-krsna-caitanya-prabhur daser anudasa
seva abhilasa kare narottama-dasa

The youthful Divie Couple Sri Sri Radha and Krsna are my life and soul.
In life or death I have no other refuge but Them.

In a forest of small kadamba trees on the bank of the Yamuna, I will seat
the divine Couple on a throne made of brilliant jewels.

I will anoint Their dark and fair forms with sandlalwood paste scented
with perfume, and I will fan Them with camara whisk, O, when will I behold
Their moonlike faces?

After stringing together garlands of malati flowers, I will place them around
Their necks, and I will offer tambula scented with camphor to Their lotus mouths.

With the permission of the sakhis, headed by Lalita and Visakha, I will
serve the lotus feet of Radha and Krsna.

Narottama Dasa, the servant of the servant of Sri Krsna Caitanya
Mahaprabhu, longs for this service to the Divine Couple.
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Sfie ST, Sfie ST, TT=ie o |
ohd g1 1S HrR-faRI= i o
Jiv jago, jiv jago, gauracanda bole
kota midra yao maya-pisacira kole
Wit aferan T HER-fiat |
yfern feat g stfamam @l

bhajibo boliya ese somsara-bhitore
bhuliya rohile tumi avidyara bhore

AR o2d 3T 87 Taar|
3T o1 a7 SR & 3T AR I

tomare laite ami hoinu avatara
ami vina bandhu ara ke ache tomara

e siufy amn Tfzer anfi’ |
R HRm= &3 g |1 |

enechi ausadhi maya nasibara lagi’
hari-nama mahamantra lao tumi magi

T fAfarIg FY-=0 qfea |
2 BRAM-T=1 TEe | |

bhakativinoda prabhu-carane podiya
set hari-nama-mantra liolo magiya
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“Wake up, sleeping souls! Wake up, sleeping slouls!” Lord
Gauranga calls, “You have slept so long in the lap of the witch Maya!”

“You came into this world saying, ‘O my Lord I will certainly
worship You,” but having forgotten this promise you remain in great
ignorance.

“I have descended to this world just to reclaim you. Other then
Myself, who else is your true friend?

“I have brought the medicine for destroying the illusion of Maya.
Now beg for this hari-nama-maba-mantra and take it.”

Bhaktivinoda fell at the lotus feet of Lord Gauranga, and after
begging for the holy name he indeed received that maha-mantra.
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Rectial of the Ten Defences against the Holy Name

bahu janma kare yadi sravana kirtana
tabu to’ na paya krsna-pade prema-dhana
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If one is infested with the ten offences in the chanting of the Hare Krsna Maha-
Mantra, despite his endeavour to chant the Holy Name for many births, he will
not get the love of Godhead which is the ultimate goal of this chanting.
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The offenses against the chanting of the Holy Name are as follows:

(1) To blaspheme the devotees who have dedicated their lives for propagating the
holy name of the Lord.

) To consider the names of demigods like Lord Siva or Lord Brahma to be equal
to, or independent of, the name of Lord Visnu.
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(3) To disobey the orders of the spiritual master.

4) To blaspheme the Vedic literature or literature in pursuance of the Vedic version.
(5) To consider the glories of chanting Hare Krsna to be imagination.

(6) To give some interpretation on the holy name of the Lord.

@) To commit sinful activities on the strength of the holy name of the Lord.

(8) To consider the chanting of Hare Krsna one of the auspicious ritualistic activities
offered in the Vedas as fruitive activities (karma-kanda).
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) To instruct a faithless person about the glories of the holy name.

0 S

(10)  To not have complete faith in the chanting of the holy names and to maintain
material attachments, even after understanding so many instructions on this mat
ter.

Every devotee who claims to be a Vaisnava must guard against these offenses in order to

quickly achieve the desired success. [Krsna Prema!
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Sr1 Vaisnava Pranama

(Obeiéarices toall devotées)

Now let us take this opportunity to offer our respectful obeisances unto all
the Vaisnava devotees of the Lord. They are just like desire trees who can
fulfill the desires of everyone, and they are full of compassion for the fallen
conditioned souls.

vanca-kalpa-tarubhyas ca krpa-sindhubya eva ca
patitanam pavanebhyo vaisnavebhyo namo namah
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suddha-bhakata- carana-renu,
ESERCREISE bhajana-anukiila
weha-da1, w-fafg bhakata-seva, parama-siddha,
YHATTHR T 112 I prema-latikara mila

1) Dust from the lotus feet of pure devotees is conducive to devotional service, while service
to the Vaisnavas is itself the supreme perfection as well as the root of the tender creeper of
divine love.
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aye-fafy wfh—sHHt madhava-tithi, bhakti-janant,
I e HR | jatane palana kori
FeHfd,  S9fd dfe’ krsna-vasati, vasati boli’,
T SR gl IR | parama adare bori
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2) I observe with great care the holy days commemorating the pastimes of Lord Madhava, for
they are the mother of devotion. As my dwelling place I choose with the greatest of reverence
and love the transcendental abode of Sri Krsna.
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T AMR 3 99 WM, gaur amara, vye-saba sthane,
LA IHA LA | koralo bhramana rarge

T-g9 W, sRa a1, se-saba sthana, heribo ami,
JUIFI— Tehd - 113 1| pranayi-bhakata-sarge
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3) All those places where my Lord Gaura-sundara traveled for pastimes I will visit in the com-
pany of loving devotees.
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; TEE [ e, mrdanga-vadya, sunile mana,

< ST el A | abasara sada yace

2 Tin-fafeq, # UM, gawra-vilita, kirtana suni’, 3

s A= & A= | anande hrdoya néace
0,
4) My mind ever longs for the opportunity to hear the music of the mrdanga. Upon hearing [**
N the kind of kirtan ordained by Lord Gaura-candra, my heart dances in ecstasy. g%
’ &
4 S04
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S ugala-muirti, dekhiya mora, &
e e i yug , dekhiy
W< 29 | parama-ananda hoya =
TR A FRA pmsc;dclz-seva, kfmte. hoya, §;
sarala prapanca jaya '
m | WA T SR akata prapanca jay 0
o4 D) Beholding the Deity forms of the Divine Couple, Sri Sr1 Radha-Krsna, I feel the greatest -
:g joy. By honoring the Lord’s prasad, I conquer over all worldly illusions. 3\
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go 0%,
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AN X
s AT,  wor =f, ye-dina grhe, bhajana dekhi, %
B TRd Tiedieh | | grhete goloka bhaya 5
X0 . _ L . A
% =RU-Hy <R W, carana-sidhu, dekhiya ganga, v
2 T o
n q@ 1 HH 9 g ) sukha na sima paya -
Z . . ) . N
0 6) Goloka Vrndavana appears in my home whenever I see the worship service of Lord Hari g
7N . . — . . X
 taking place there. When I see the Ganga, that river of nectar emanating from the lotus feet of 3,‘3
7N . <
;; the Lord, my happiness knows no bounds. 3;
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o HTYE ool S | madhava-tosani jani’ o
o R fir NIERCE gaura-priya, Saka-sevane, o
0z Sifer Hrefeh A 1o I Jivana sarthaka man i
s 7) The sight of the holy tulasi tree soothes my soul, for I know she gives pleasure to Lord X
@ Madhava. By tasting the green leafy preparation named $ak, a great favorite of Lord Gauranga’s, W
"N I consider life worthwhile. ™
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i HehfoAlG, FHOH, bhakativinoda, krsna-bhajane, i
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& STIFH I AT | anukilla paya jaha &
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o yfdfeed,  w@-4g, prati-divase, parama-sukhe, tf’
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% TR T TR I | swikara koroye taha -
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\o{ 8) Whatever Bhaktivinoda obtains that is favorable for the service of Sri Krsna he accepts o,
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':E‘g je jana gauranga bhaje se haya amar prana re 35
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Saparsada-bhagavad-viraha-janita-vilap
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Lamentation Due to Separation from
The Lord Sri Krsna and His Intimate Associates
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I A JHY FEUMI | je anilo prema-dhana koruna pracur g
B WY BT T A gl heno prabhu kotha gela acarya-thakur jd
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He who brought the treasure of divine love and who was filled with compassion
and mercy--where has such a personality as Sri Advaita Acarya gone?
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olll*él HI - e ! kaha mora swariip ripa kaha sanatan
bTel S-S A drer | kaha dasa raghunatha patita-paban 4
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Where are my Svarupa Damodara and Rapa Gosvami!? Where is Sanatanal
Where is Raghunatha dasa, the savior of the fallen? o
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T;ﬁg‘[ qX RERR c|-,°|<5| T | kaha mora bhatt-juga kaha kabiréj e
TehehTel ST e TR 120 | eka-kale kotha gela gora nata-raj
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Where are my Raghunatha Bhatta and Gopala Bhatta and wehre is Krsnadasa %
Kaviraja? Where did Lord Gauranga, the great dancer, suddenly go? 19
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ool Hfed Hen 3 afmE | pasane kutibo matha anale pasibo
T ToR fAfy e e | gauranga gunera nidhi kotha gele pabo &
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[ will smash my head against the rock and enter into the fire. Where will I find 4%
Lord Gauranga, the reservoir of all wonderful qualities? e
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Y H9 SR 3 e foaemd | se-saba sangira sange je koilo bilas 0

QG A1 9= e IEed | se-sanga na paiya kande narottama das

il

Being unable to obtain the association of Lord Gauranga accompanied by all of
these devotees in whose association He performed His pastimes, Narottama dasa &
simply weeps. H
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Jaya Radha-Madhava s

o
(from Gitavali) {

T TG, ST FATRR
S MA-SA-ag¥, (53 Fi-es-4i) R
S IRMGI-7eH, ST Aol -TH
ST AHA-R-a- =, S FAferer

jaya radha-madhava, jaya kufja-bihari
jaya gopi-jana-vallabha, (jaya giri-vara-dhari )2
jaya jasoda-nandana, jaya braja-jana-ranjana
jaya jamuna-tira-vana-cari, jaya kunja-bihari
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AR

Krsna is the lover of Radha. He displays many amorous pastimes in the groves of Vrndavana,
He is the lover of the cowherd maidens of Vraja, the holder of the great hill named
Govardhana, the beloved son of mother Yasoda, the delighter of the inhabitants of Vraja,
and He wanders in the forests along the banks of the River Yamuna.
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SreTed TETER et TRHa=< |
L FOU B HT] FHI0T FH7 7 K |
WU B IHE A U W

jaya Srikrsnavaitanya prabhu nityananda
sriadveta gadadhara sribasadi gaurabhaktavrnda
hare krsna hare krsna krsna krsna hare hare!
hare rama hare rama rama rama hare hare 1
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Afe, 5t e, s 5= digfds |
RIS ST TRI-HE - R4 1
sri-nrsimha, jaya nrsimha, jaya jaya Sri-nrsinha {
prahladesa jaya padma-mukha-padma-bhrnga &

All glories to Nrsimhadeva! All glories to Nrsimhadeva, who is the Lord of Prahlada Maharaja and,
like a honeybee, is always engaged in beholding the lotuslike face of the goddess of fortune.
vag-isa yasya vadane §
TN =9 oe SAeHEe = 981 | ¢

laksmir yasya ca vaksasi

TR ged dfad d Jfegag wet 1 yasyaste hrdaye samvit

tam nrsimham aham bhaje
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Lord Nrsimhadeva is always assisted by Sarasvati, the goddess of learning, and He is always embrac-
ing the goddess of fortune to His chest. The Lord is always complete in knowledge within Himself.
Let us offer obeisances unto Nrsimhadeva.

namas te narasimhaya

T RHE™ TR RE-<ifad | prahladahlada-dayine
fervareferddar: foreteg e 1 uranyakasipor vaksali-

sila-tanka-nakhalaye

I offer my obeisances to Lord Narasimha, who gives joy to Prahlada Maharaja and whose nails
are like chisels on the stonelike chest of the demon Hiranyakasipu.

T 7a =1 et TheE: | ito nrsimhah parato nrsimho

yato yato yami tato nrsinmhah

‘ori\%iﬁtr%”r EE?? 71’1\@@ bahir nrsimho hrdaye nrsimho
‘1’%%1411% IO 99 1 nrsimham adim Saranam prapadye

Lord Nrsirmha is here and also there. Wherever I go Lord Nrsirmha is there. He is in the heart and
is outside as well. I surrender to Lord Nrsimha, the origin of all things and the supreme refuge.

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srngam

W@W@mﬁq 1 dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrngam
o kesava dhrta-narahari-riipa jaya jagadisa hare
2 YA-TRRET ST SFERT |

O kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of half-man, half-lion!
All glories to you! Just as one can easily crush a wasp between one’s fingernails, so in the same way
the body of the wasplike demon Hiranyakasipu has been ripped apart by the wonderful pointed
nails on Your beautiful lotus hands.
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(1)To the Supreme Lord, whose form is the embodiment of eternal existence, knowledge, and bliss, whose
shark-shaped earrings are swinging to and fro, who is beautifully shining in the divine realm of Gokula, who
[due to the offense of breaking the pot of yogurt that His mother was churning into butter and then stealing the
% butter that was kept hanging from a swing] is quickly running from the wooden grinding mortar in fear of ¢4
x4 mother Yasoda, but who has been caught from behind by her who ran after Him with greater speed—to that  jox
Supreme Lord, Srf Damodara, I offer my humble obeisances.

(2) [Seeing the whipping stick in His mother’s hand,] He is crying and rubbing His eyes again and again with %
His two lotus hands. His eyes are filled with fear, and the necklace of pearls around His neck, which is marked ¢
a4 with three lines like a conchshell, is shaking because of His quick breathing due to crying. To this Supreme &%
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namamisvarar sac-cid-ananda-riapam e
lasat-kundalam gokule bhrajamanam %
yasoda-bhiyoliikhalad dhavamanarm e
paramrstam atyantato drutya gopya 1%

rudantam muhur netra-yugmam mrjantam
karambhoja-yugmena satanka-netram

muhuh $vasa-kampa-trirekhanka-kantha- %
sthita-graivam damodaram bhakti-baddham e

o4 Lord, Srf Dmodara, whose belly is bound not with ropes but with His mother’s pure love, I offer my humble Joy

N
Lof obeisances.
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Lo only conquered by devotees whose pure love is imbued with intimacy and is free from all conceptions of awe }
and reverence. With great love [ again offer my obeisances to Lord St Damodara hundreds and hundreds of

70
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N times.
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392 (4) 0 Lord, although You are able to give all kinds of benedictions, I do not pray to You for the boon of g,
impersonal liberation, nor the highest liberation of eternal life in Vaikuntha, nor any other boon [which may be
obtained by executing the nine processes of bhakti]. O Lord, I simply wish that this form of Yours as Bala
" Gopala in Vrndavana may ever be manifest in my heart, for what is the use to me of any other boon besides &<
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itidrk sva-lilabhir ananda-kunde
sva-ghosam nimajjantam akhyapayantam 4%
tadiyesita-jiiesu bhaktair jitatvam 1)
punah prematas tam Satavrtti vande Lo

% (3) By such childhood pastimes as this He is drowning the inhabitants of Gokula in pools of ecstasy, and is 44
o4 revealing to those devotees who are absorbed in knowledge of His supreme majesty and opulence that He is  jox

vararit deva moksam na moksavadhim va N
na canyam vine "harm varesad apiha 15
idam te vapur natha gopala-balam 1<
sada me manasy avirastam kim anyaih TS
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3o @S-, idam te mukhambhojam atyanta-nilair 0
Id Faet: Femy-Thz=ren | vrtam kuntalaih snigdha-raktais ca gopya kol
ﬁg.?-gﬁ-qq forrarhTer ¥, muhus cumbitam bimba-raktadharam me 1)
e @t 1y I manasy avirastam alam laksa-labhaih ™
(5) 0 Lord, Your lotus face, which is encircled by locks of soft black hair tinged with red, is kissed again and

again by mother Yasoda, and Your lips are reddish like the bimba fruit. May this beautiful vision of Your lotus 4%
face be ever manifest in my heart. Thousands and thousands of other benedictions are of no use to me. %
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T @ ST feo namo deva damodarananta visno i
T 9| gt e | prasida prabho duhkha-jalabdhi-magnam &

FUGE-gEnfadH = , krpa-drsti-vrstyati-dinam batanu e
TR | AR 16 | grhanesa mam ajiiam edhy aksi-drsyah £
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(6) 0 Supreme Godhead, I offer my obeisances unto You. O Damodara! O Ananta! O Visnu! O master!
O my Lord, be pleased upon me. By showering Your glance of mercy upon me, deliver this poor ignorant <
fool who is immersed in an ocean of worldly sorrows, and become visible to my eyes. 30
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FAUSI TSI T F5q, kuveratmajau baddha-murtyaiva yadvat X0,
@ Hifedl afearst Fat = | tvaya mocitau bhakti-bhajau krtau ca A
qAl TS el | 9= tatha prema-bhaktim svakam me prayaccha o,

T Hre} e Asfa R e 1l na mokse graho me ‘sti damodareha Log
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(7) 0 Lord Damodara, just as the two sons of Kuvera—Manigriva and Nalaktivara—were delivered
from the curse of Narada and made into great devotees by You in Your form as a baby tied withropetoa 44
wooden grinding mortar, in the same way, please give to me Your own prema-bhakti. I only long for this £0x
and have no desire for any kind of liberation.
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:m“ﬁflﬁ Eﬁﬁwﬂﬁ’ namas te ‘stu damne sphurad-dipti-dhamne o
It fozae 6 | tvadiyodarayatha visvasya dhamne "
TH Ttk e i, namo radhikayai tvadiya-priyayai =
BLINEEIIREECIRE R E Al namo nanta-lilaya devaya tubhyam 9
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(8) 0 Lord Damodara, I first of all offer my obeisances to the brilliantly effulgent rope which binds Your belly.
I then offer my obeisances to Your belly, which is the abode of the entire universe. I humbly bow down to
Your most beloved Srimati Radharani, and I offer all obeisances to You, the Supreme Lord, who displays
unlimited pastimes.
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Prarthana Song !l y
Lalasamayi (Longings) Log
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T aferd &' gereh e gauranga bolite habe pulaka-sarira 4
3R R afad 727 9'a hari hari bolite nayane ba'be nira i
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When will that opportune moment come to us when there will be shivering of the body as soon as we chant <
Lord Gauranga's name? While chanting Hare Krsna, when will there be tears in the eyes?
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A fTaEeRY HTom 54 | ara kabe nitai-cander koruna hoibe s
HR-91EA1 AR %d =8 &4 |l somsara-basana more kabe tuccha habe
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When will I obtain the mercy of Lord Nityanandacandra? When, by His mercy, will the desire for
material enjoyment become very insignificant?
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fawr sifen %94 T8 & 71 bisaya chariya kabe suddha ha'be mana 4%
%d T W@ Sfie=<ra I kabe hama herabo sri-brndabana 19

I\

When the mind is completely purified, being freed from material anxieties and desires, then I shall be able to
understand Vrndavana and the conjugal of Radha and Krsna, and then my spiritual life will be successful. =
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FI-TAIY-UQ I ATHIA | riipa-raghunatha-pade hoibe akuti o,
F4 TW g Q@ JrAdififa kabe hama bujhabo se jugala-piriti la
When shall I be very much eager to study the books left by the Six Gosvamis, headed by Srila Ripa <

Gosvami and Srila Raghunatha dasa Gosvami? By their instruction I shall be able to properly <
understand the loving affairs of Radha and Krsna. o
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FY-TEAI-T § AR AR riipa-raghunatha-pade rahu mora asa K
refaT @ gel TONHe | prarthana koroye sada narottama-dasa <%
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My only aspiration is to attain the lotus feet of the Six Gosvamis headed by Srila Riipa Gosvamiand %
Srila Raghunatha dasa Gosvami. Narottama dasa constantly prays to attain their lotus feet.
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Saparsada-bhagavad-viraha-janita-vilap
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Lamentation Due to Separation from
The Lord Sri Krsna and His Intimate Associates
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I A JHY FEUMI | je anilo prema-dhana koruna pracur g
B WY BT T A gl heno prabhu kotha gela acarya-thakur jd
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He who brought the treasure of divine love and who was filled with compassion
and mercy--where has such a personality as Sri Advaita Acarya gone?
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olll*él HI - e ! kaha mora swariip ripa kaha sanatan
bTel S-S A drer | kaha dasa raghunatha patita-paban 4
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Where are my Svarupa Damodara and Rapa Gosvami!? Where is Sanatanal
Where is Raghunatha dasa, the savior of the fallen? o
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T;ﬁg‘[ qX RERR c|-,°|<5| T | kaha mora bhatt-juga kaha kabiréj e
TehehTel ST e TR 120 | eka-kale kotha gela gora nata-raj

I\

I\

Where are my Raghunatha Bhatta and Gopala Bhatta and wehre is Krsnadasa %
Kaviraja? Where did Lord Gauranga, the great dancer, suddenly go? 19
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ool Hfed Hen 3 afmE | pasane kutibo matha anale pasibo
T ToR fAfy e e | gauranga gunera nidhi kotha gele pabo &
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[ will smash my head against the rock and enter into the fire. Where will I find 4%
Lord Gauranga, the reservoir of all wonderful qualities? e
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Y H9 SR 3 e foaemd | se-saba sangira sange je koilo bilas 0

QG A1 9= e IEed | se-sanga na paiya kande narottama das

il

Being unable to obtain the association of Lord Gauranga accompanied by all of
these devotees in whose association He performed His pastimes, Narottama dasa &
simply weeps. H
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@HE Hovry NAME OF Sri HARI, 1S SURELY ALL THAT BE!

T RS T Harersts fu wirer |
e gl Y SEma hererd I

madhurarh madhurebhyo "pi
mangalebhyo 'pi mangalam
pavanarh pavanebhyo ’pi
harer namaiva kevalam

1. Of sweet things, it is the sweetest you will taste at any time;
Of things that bring good fortune, it is good fortune’s paradigm;
Of things that purify, it purifies most powerfully;

The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.

TSRl S~ el HRI-H3 ST |

G T q: HA gETHa Shorerd I
abrahma-stamba-paryantarn
sarvarh maya-mayarh jagat
satyarn satyarn punah satyarh
harer namaiva kevalam

. From Brahma’s realm atop the sky down to the lowly grass;
[lusion reigns in Maya-devi’s treacherous morass;
The Truth, the Truth, the only Truth the name Of Sri Hari;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.

7% 9 o =1ty & A1 searsta 9. |
[REREEEE RS E ]

sa guruh sa pita capi

sa mata bandhavo ’pi sah
Siksayec cet sada smarturh
harer namaiva kevalam

. He is the Guru, he is the father, he is the friend most true;
And she is the real mother, who most kindly teaches you;
To always chant and hear the Holy Name of Sri Hari;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.

g =i fazara: &1 wg1 wfasfd |
SIS HAl STaTE, TS Sharer |l
nih$vase nahi visvasah
kada ruddho bhavisyati
kirtaniya mato balyad
harer namaiva kevalam
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. Remember that our final breath may come at an end any time;
No matter if we are old and sick or in our youthful prime;
So young and old alike should chant the Name incessantly;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.
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TR IS a9ad I 9FTear SH: |
Tt i Ao BT shaer |l

harih sada vaset tatra
yatra bhagavata janah
gayanti bhakti-bhavena
harer namaiva kevalam

. Lord Sri Hari forever dwells wherever devotees;
Whose hearts are fixed on Him, and free of all impurities;
Uplift their voices high and sing His Name in ecstacy;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.

3T 3.6 Hel-3W 3 WEER Ia: |

e foegd T g shea |
aho duhkham maha-duhkham
duhkhad duhkhatarar yatah
kacartharm vismrtam ratna-
harer namaiva kevalam

. Alas! What sorrow! What great pain! The worst calamity!
For people to forget the Holy Name of Sri Hari!
Although the Name is a priceless gem, more broken glass they see;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.

St et ot et e o= |

et Tl e gEHe hae
diyatam diyatam karno
niyatarm niyatar vacah
glyatam giyatam nityam
harer namaiva kevalam

_Just fill your ears, just fill them with the Name of Sri Hari;
Just chant the name, just chant the Name with all sincerity;
Juat sing the Name, juat sing the Holy Name eternally;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.

- SIS I5Td FehaTai |
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trni-krtya jagat sarvarm
rajate sakalopari
cid-ananda-mayarh suddharh
harer-namaiva kevalam
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. It makes this world appear like bits of straw upon the ground;
It splendorously reigns supreme - divinity in sound;
It is filled with transcendental bliss and peerless purity;
The Holy Name of Sri Hari, is surely all that be.
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Sri Dasavatara-stotra
(from Gita-govinda) &0
by Srila Jayadeva Gosvami

N G e R AR pralaya-payodhi-jale dhrtavan asi vedari §

< vihita-vahitra-caritram akhedam
FE GA-HIAIRR ST SR S 191 kesava dhrta-mina-sarira jaya jagadisa hare

(1) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a fish! All glories to You! You easily

acted as a boat in the form of a giant fish just to give protection to the Vedas, which had become immersed in the “

turbulent sea of devastation. %
o)

%ﬁﬁg_ﬁwﬁm SRR R TRY ksitir iha vipulatare tisthati tava prsthe {%

¥ 9T 9- %Ffal'ﬁ'{ S ST 2 121 dharani-dharana-kina-cakra-garisthe g

kesava dhrta-kiirma-sarira jaya jagadisa hare 3

(2) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a tortoise! All glories to You! In this |¢S

incarnation as a divine tortoise the great Mandara Mountain rests upon Your gigantic back as a pivot for churning the 3{%
ocean of milk. From holding up the huge mountain a large scarlike depression is put in Your back, which has become

most glorious.

e Ze- ey et et TfRrf hergereaeT vasati dasana-sikhare dharani tava lagna D

3 9T - AR T TR 2 131 sasini kalanka-kaleva nimagna

o kesava dhrta-sikara-riipa jaya jagadisa hare :
(3) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a boar! All glories to You! The earth,
which had become immersed in the Garbhodaka Ocean at the bottom of the universe, sits fixed upon the tip of Your
tusk like a spot upon the moon.

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srngam
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrngam
kesava dhrta-narahari-riipa jaya jagadisa hare

T P -FHA - 3R TGAGA 5 afeld - (o e (T -TTITH
F T gA-ReR-TT 7T SIS A 1

(4) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of half-man, half-lion! All glories to ‘
You! Just as one can easily crush a wasp between one’s fingernails, so in the same way the body of the wasplike demon ﬁ
Hiranyakasipu has been ripped apart by the wonderful pointed nails on Your beautiful lotus hands. 3

chalayasi vikramane balim adbhuta-vamana
e TRl fergd - AT o3 -7 -1~ A - e - pada-nakha-nira-janita-jana-pavana >

o ST ¢ -ATHA -8 ST ST & 141 kesava dhrta-vamana-riipa jaya jagadisa hare

(5) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a dwarf-brahmana! All glories to {),
You! O wonderful dwarf, by Your massive steps You deceive King Bali, and by the Ganges water that has emanated
from the nails of Your lotus feet, You deliver all living beings within this world.

o)

SR SN RS S S - \ ksatrlya-rudhlra—mq){e ]agad—apagatfl-papam {%\
snapayasi payasi samita-bhava-tapam 3

6 A - AT ST T UL kesava dhrta-bhrgupati-riipa jaya jagadisa hare ﬁz

(6) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Bhrgupati [Parasurama]! All d %
glories to You! At Kuruksetra You bathe the earth in the rivers of blood from the bodies of the demoniac ksatriyas ‘

that You have slain. The sins of the world are washed away by You, and because of You people are relieved from the
blazing fire of material existence.




Crerchir e o1 s for 2a—m-HR-afes < vitarasi diksu rane dik-pati-kamaniyam

dasa-mukha-mauli-balim ramaniyam
91 T - T & 01 kesava dhrta-rama-sarira jaya jagadisa hare

(7) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Ramacandra! All glories to You!
In the battle of Lanka You destroy the ten-headed demon Ravana and distribute his heads as a delightful offering to
the presiding deities of the ten directions, headed by Indra. This action was long desired by all of them, who were
much harassed by this monster.

Tl aafy Rsr e e 22— sy - Rl - vahasi vapusi visade vasanam jaladabham
° 9T BB S X 1 T hala-hati-bhiti-milita-yamunabham
kesava dhrta-haladhara-ripa jaya jagadisa hare
(8) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Balarama, the wielder of the
plow! All glories to You! On Your brilliant white body You wear garments the color of a fresh blue rain cloud.
These garments are colored like the beautiful dark hue of the River Yamuna, who feels great fear due to the
striking of Your plowshare.

et ZaeEe Al a9~ g7 RS- nindasi yajia-vidher ahaha sruti-jatam
° N A sadaya-hrdaya darsita-pasu-ghatam
6 2T - -4 T ST &L kesava dhrta-buddha-sarira jaya jagadisa hare
(9) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Buddha! All glories to You!
O Buddha of compassionate heart, you decry the slaughtering of poor animals performed according to the rules
of Vedic sacrifice.

mleccha-nivaha-nidhane kalayasi karavalam

F-frree-fert iy et et i T dhumaketum iva kim api karalam
o 39 Y -hfeeh- YR 71 SAETT & 190l kesava dhrta-kalki-sarira jaya jagadisa hare

(10) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Kalki! All glories to You!
You appear like a comet and carry a terrifying sword for bringing about the annihilation of the wicked barbar-
ian men at the end of the Kali-yuga.

SisTa - AR E R Y] T6e e TR sri-jayedeva-kaver idam uditam udaram

% T 2 srnu sukha-dam subha-dam bhava-saram

9T 13 AT AERET ST ST & 1991 kesava dhrta-dasa-vidha-riipa jaya jagadisa hare
(11) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed these ten different forms of incarna-
tion! All glories to You! O readers, please hear this hymn of the poet Jayadeva, which is most excellent, an
awarder of happiness, a bestower of auspiciousness, and is the best thing in this dark world.
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vedan uddharate jaganti vahate bhii-golam udbibhrate
daityam darayate balim chalayate ksatra-ksayam kurvate
paulastyam jayate halam kalayate karunyam atanvate
mlecchan muirchayate dasakrti-krte krsnaya tubhyam namah

(12) O Lord Krsna, I offer my obeisances unto You, who appear in the forms of these ten incarnations. In the
form of Matsya You rescue the Vedas, and as Karma You bear the Mandara Mountain on Your back. As Varaha
You lift the earth with Your tusk, and in the form of Narasirhha You tear open the chest of the daitya Hiranyakasipu.
In the form of Vamana You trick the daitya king Bali by asking him for only three steps of land, and then You
take away the whole universe from him by expanding Your steps. As Parasurama You slay all of the wicked
ksatriyas, and as Ramacandra You conquer the raksasa king Ravana. In the form of Balarama You carry a plow
with which You subdue the wicked and draw toward You the River Yamuna. As Lord Buddha You show compas-
sion toward all the living beings suffering in this world, and at the end of the Kali-yuga You appear as Kalki to
bewilder the mlecchas [degraded low-class men].
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Sri Sr1 Jagannathastakam
Uttered by Sri Caitanya Mahaprabhu
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kadacit kalindi-tata-vipina-sangitaka-ravo
mudabhiri-nari-vadana-kamalasvada-madhupah
rama-sambhu-brahmamara-pati-ganesarcita-pado
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me
Lord Jagannatha sometimes makes the melodious sounds of playing music and singing throughout the groves on
the banks of the Kalindi river. He is like a bumblebee experiencing great delight while tasting the nectar of the

lotus-like faces of the cowherd damsels. His lotus feet are worshipped by great personalities such as Laksmi, Siva,
Brahma, Indra and Gane$a. May that Lord of the Universe kindly become visible unto me.
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bhuje savye venum Sirasi Sikhi-piccham kati-tate
dukiilam netrante sahacari-kataksam vidadhate
sada srimad-vrndavana-vasati-lila-paricayo
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me

In His left hand He holds a flute, upon His head is a peacock feather, and around His hips is a fine silken cloth.
From the corners of His eyes, He casts sidelong glances upon His loving companions. He is most fond of the
pastimes He conducts while living in Sr1 Vrndavana. May that Lord of the Universe kindly become visible unto
me.

mahambhodes tire kanaka-rucire nila-sikhare
vasan prasadantah sahaja-balabhadrena balina
subhadra-madhya-sthah sakala-sura-sevavasara-do
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me
On the shore of the great ocean is a large palace that glows with the effulgence of solid gold, and is topped by a
towering temple spire that appears to be a blue sapphire mountain. Residing therein along with His mighty
brother Balabhadra, and in between Them His sister Subhadra, Lord Jagannatha bestows opportunities for all
godly souls to render various devotional services. May that Lord of the Universe kindly become visible unto me.
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krpa-paravarah sajala-jalada-sreni-ruciro

rama-vani-ramah sphurad-amala-pankeruha-mukhah
surendrair aradhyah Sruti-gana-sikha-gita-carito
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me
He is a fathomless ocean of causeless mercy, and His beautiful complexion is like a cluster of blackish rainclouds.
He derives great pleasure by hearing the words of affectionate chastisement from His beloved goddess Laksmi.
His face is like a fully-blown spotless lotus flower. He is worshipped by the best of demigods and sages, and His
character and activities are glorified in song by the topmost personified Upanisads. May that Lord of the Universe
kindly become visible unto me.
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ratharidho gacchan pathi milita-bhiideva-patalaih
stuti-pradurbhavam prati-padam upakarnya sadayah
daya-sindhur bandhuh sakala-jagatam sindhu-sutaya
jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me
As the Lord mounts His Ratha-yatra cart and parades along the road, there is a constant accompaniment of loud
prayers and songs chanted by large assemblies of saintly brahmanas. Hearing their hymns, Lord Jagannatha is
favorably disposed toward them. He is an ocean of mercy, and is the true friend of all the worlds. May that Lord of
the Universe, along with His consort Laksmi, who was born from the ocean of nectar, kindly become visible unto
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€ jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me %

He is the ornament adorning the head of para-brahma (the supreme spiritual reality). His eyes are like the N
¢ blossomed petals of a blue lotus flower, and He resides in the Nilacala temple that resembles a sapphire hill. His [
lotus feet are placed upon the heads of Lord Anantadeva. He is overwhelmed by the flow of transcendental  |&§

X loving mellows, and He becomes happy only by embracing the luscious divine form of Srimati Radharani. May (34
':' that Lord of the Universe kindly become visible unto me. o
{ na vai yace rajyam na ca kanaka-manikya-vibhavam
V:' na yace ‘ham ramyam sakala-jana-kamyam vara-vadhiim
:}i sada kale kale pramatha-patina gita-carito
0 jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me &

I certainly do not pray for a kingdom, nor for gold, rubies, and wealth. I do not ask for an excellent and beautiful

S8 wife, which is a possession desired by all ordinary men. I simply pray for that Lord of the Universe, whose ;
0 glories are sung by Lord Siva from age to age, to kindly become visible unto me.
>
l
256 hara tvam samsaram drutataram asaram sura-pate )
hara tvam papanam vitatim aparam yadava-pate
AN aho dine ‘nathe nihita-carano niscitam idam »

jagannathah svami nayana-patha-gami bhavatu me
O Lord of the demigods! Please quickly take away this useless material existence that [ am undergoing. O Lord
s of the Yadus! Please destroy the boundless accumulation of my sinful reactions. Aho! It is certain that Lord
}“' Jagannatha bestows His lotus feet upon those who feel themselves humbled and helpless. May that Lord of the
Universe kindly become visible unto me.
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S jagannathastakam punyam
QS yah pathet prayatah sucih 3

:} sarva-papa-visuddhatma
05 visnu-lokam sa gacchati

5 The soul of that self-retrained and virtuous person who recites these eight verses glorifying Lord Jagannatha
ﬁ> becomes cleansed of all sins, and duly proceeds to Lord Vishnu’s abode.
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o0 Srila Sanatana Gosvami quotes the Tattva-yamala:
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S bharate cotkale dese S
e _ o
%S bhu-svarge purusottame >,
9 R ath &
G aru-riipi jagannatho

S bhaktanam abhaya-pradah
nara-cestam upadaya

& a : ;
z aste moksaka-karakah 3
%
¢ . . . ) £
;‘; "In Bharata-varsa, in the country of Orissa, in Bhu'-svarga, in Purusottama-ksetra, the 5>
i

2 Lord of the universes (Jagannatha), who makes the devotees fearless, whose pastimes are
9 like those of a human being, and who grants liberation, appears in a form of wood."
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Sr1 Sr1 Sad-gosvamy-astaka
Eight Prayers to the Six Gosvamis
by Srinivasa Acarya
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krsnotkirtana-gana-nartana-parau premamrtambho-nidhi
dhiradhira-jana-priyau priya-karau nirmatsarau pugjitau
sri-caitanya-krpa-bharau bhuvi bhuvo bharavahantarakau
vande rapa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau
I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Ripa Gosvami, Sri Sanatana
Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, Sri Jiva Gosvami and
Sri Gopala Bhatta Gosvami, who are always engaged in loudly chanting the holy name of Krsna
and dancing. They are just like the ocean of love of God, and they are popular both with the gentle
and with the ruffians because they are not envious of anyone. Whatever they do, they are all
pleasing to everyone, and they are fully blessed by Lord Caitanya. Thus they are engaged in
missionary activities meant to deliver all the conditioned souls in the material universe.

nana-sastra-vicaranaika-nipunau sad-dharma-samsthapakau
lokanam hita-karinau tri-bhuvane manyau saranyakarau

radha-krsna-padaravinda-bhajananandena mattalikau

vande rapa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau
I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Riipa Gosvami, Sri Sanatana
Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, Sri Jiva Gosvami and
Sri Gopala Bhatta Gosvami, who are very expert in scrutinizingly studying all the revealed scrip-
tures with the aim of establishing eternal religious principles for the benefit of all human beings.
Thus they are honored all over the three worlds, and they are worth taking shelter of because
they are absorbed in the mood of the gopis and are engaged in the transcendental loving service

of Sri Sr1 Radha and Krsna.
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sri-gauranga-gunanuvarnana-vidhau sraddha-samrddhy-anvitau
papottapa-nikrntanau tanu-bhrtam govinda-ganamrtaih
anandambudhi-vardhanaika-nipunau kaivalya-nistarakau
vande rapa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau

I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Ripa Gosvami, Sri Sanatana
Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, Sri Jiva Gosvami and
Sri Gopala Bhatta Gosvami, who are very much enriched in understanding Lord Caitanya and
who are thus expert in narrating His transcendental qualities. They can purify all conditioned
souls from the reactions of their sinful activities by pouring upon them transcendental songs about
Govinda. As such, they are very expert in increasing the limits of the ocean of transcendental
bliss, and they are the saviors of the living entities from the devouring mouth of liberation.
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tyakva tdrnam asesa-mandala-pati-srenim sada tuccha-vat
bhatva dina-ganesakau karunaya kaupina-kanthasritau
gopi-bhava-rasamrtabdhi-lahari-kallola-magnau muhur
vande rapa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau
I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Ripa Gosvami, Sri Sanatana
Gosvami, St Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, Sr1 Jiva Gosvami and
Sri Gopala Bhatta Gosvami, who kicked off all association of aristocracy as insignificant. In order
to deliver the poor conditioned souls, they accepted loincloths, treating themselves as mendicants,
but they were always merged in the ecstatic ocean of the gopis’ love for Krsna and bathed always
and repeatedly in the waves of that ocean.
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kujat-kokila-hamsa-sarasa-ganakirne mayurakule
nana-ratna-nibaddha-madala-vitapa-sri-yukta-vrndavane
radha-krsnam ahar-nisam prabhajatau jivarthadau yau muda

vande radpa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau
I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Riipa Gosvami, Sri
Sanatana Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, Sri
Jiva Gosvami, and Sri Gopala Bhatta Gosvami, who were always engaged in worshiping
Radha-Krsna in the transcendental land of Vrndavana where there are beautiful trees full
of fruits and flowers which have under their roots all valuable jewels. The Gosvamis are
perfectly competent to bestow upon the living entities the greatest boon of the goal of life.

sankhya-purvaka-nama-gana-natibhih kalavasani-krtau

nidrahara-viharakadi-vjjitau catyanta-dinau ca yau
radha-krsna-guna-smrter madhurimanandena sammohitau
vande radpa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau
I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Riipa Gosvami, Sri
Sanatana Gosvami, St Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, SriJiva
Gosvami, and Sri Gopala Bhatta Gosvami, who were engaged in chanting the holy names of
the Lord and bowing down in a scheduled measurement. In this way they utilized their valu-
able lives and in executing these devotional activities they conquered over eating and sleep-
ing and were always meek and humble enchanted by remembering the transcendental quali-
ties of the Lord.

radha-kunda-tate kalinda-tanaya-tire ca vamsivate
premonmada-vasad asesa-dasaya grastau pramattau sada
gayantau ca kada harer guna-varam bhavabhibhitau muda
vande rapa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau

I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Riipa Gosvami, Sri
Sanatana Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, SriJiva
Gosvami, and Sri Gopala Bhatta Gosvami, who were sometimes on the bank of the Radha-
kunda lake or the shores of the Yamuna and sometimes at Vamsivata. There they appeared
just like madmen in the full ecstasy of love for Krsna, exhibiting different transcendental
symptoms in their bodies, and they were merged in the ecstasy of Krsna consciousness.

he radhe vraja-devike ca lalite he nanda-sino kutah
sri-govardhana-kalpa-padapa-tale kalindi-vane kutah
ghosantav iti sarvato vraja-pure khedair maha-vihvalau

vande rapa-sanatanau raghu-yugau sri-jiva-gopalakau
I offer my respectful obeisances unto the six Gosvamis, namely Sri Riipa Gosvami, Sri Sanatana
Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sri Raghunatha dasa Gosvami, Sri Jiva Gosvami,
and Sri Gopala Bhatta Gosvami, who were chanting very loudly everywhere in Vrndavana,
shouting, "Queen of Vrndavana, Radharani! O Lalita! O son of Nanda Maharaja! Where are
you all now? Are you just on the hill of Govardhana, or are you under the trees on the bank
of the Yamuna? Where are you?" These were their moods in executing Krsna consciousness.




Jaya Radhe Jaya Radhe Radhe
by Hari Vyasa Devacarya
nava-nava rangi tri-bhangi jaya, syama su-angi syama
jaya radhe jaya hari-priye, sri-radhe sukha dhama
(introductory verse) “All glories to that Person who stands in a beautiful three-fold stance! He is the connoisseur
of newer and newer playful sports, and His body is effulgent with the nicest dark complexion. This is Lord Syama.
All glories to You, Radhe! All glories to You, O Hari-priya! O Sri Radhe! You are the abode and reservoir of all hap-
piness!”
jaya radhe jaya radhe radhe jaya radhe jaya sri-radhe
jaya krsna jaya krsna krsna jaya krsna jaya $ri-krsna
1) Jaya Radhe Jaya Radhe Radhe Jaya Radhe Jaya Sri-Radhe! Jaya Krsna Jaya Krsna Krsna Jaya Krsna Jaya
Sri-Krsna!
(2)
syama gori nitya-kisorl pritama-jori Sri-radhe
rasika rasilo chaila-chabilo guna-garabilo $ri-krsna
2) O Sri Radhe! You are: Syama—a fresh young maiden with slender waist, endowed with the luster of new ado-
lescence; Gori—You possess the fairest golden complexion; Nitya-kisori—You are eternally situated in the sweet
blossoming of divine youth; Pritama-jori—You are the only perfect match for Your most Beloved. O Sri Krsna! You
are: Rasika—the true relisher of transcendental mellows; Rasilo—You are sweet and relishable in every aspect;
Chaila-chabilo—You are so effulgent that You represent the topmost superexcellence of pure enchantment; Guna-
garabilo—You are situated in great pride due to full awareness of Your own transcendental qualities.
(3)
rasa-viharini rasa-bisatarini piya-ura-dharini sri-radhe
nava-nava-rangi navala-tribhangi syama-su-angi sri-krsna
3) O Sri Radhe! You are: Rasa-viharini—the sportive Princess of the ecstatic rasa-dance festival, which You organ-
ize every night; Rasa-bisatarini—You are the distributor of pure ecstatic rasa-mellows to all other living entities;
Piya-ura-dharini—You love to embrace the chest of Your Lover. O Sr1 Krsna! You are: Nava-nava-rangi—the con-
noisseur of newer and newer playful sports; Navala-tribhangi—You like to stand in a three-fold bending posture
that always appears ever-fresh; Syama-su-angi—Your body is perfectly exquisite in both proportion and deep dark
complexion.
4)
prana-piyari rapa-ujyari ati-sukunvari sri-radhe
maina-manohara maha-moda-kara sundara-bara-tara $ri-krsna
4) O Sri Radhe! You are: Prana-piyari—the most dear loving friend of everyone’s life; Ripa-ujyari—You manifest
a brilliant splendor of sheer beauty; Ati-sukunvari—You are extremely soft and delicate due to Your fresh youth.
O SriKrsna! You are: Maina-manohara—the enchanter of the mind of Cupid; Maha-moda-kara—You are the giver
of great transcendental bliss to all living entities; Sundara-bara-tara—Your beauty surpasses the best by far.
(5)
sobha-saini mobha-maini kokila-baini $ri-radhe
kirati-vanta kamini-kanta sri-bhagavanta sri-krsna
5) O Sr1 Radhe! You are: Sobha-saini—the manifestor of wonderful beauty while You are gracefully reclining on a
flower bed; Mobha-maini—You radiate the luster of the transcendental Cupid, Lord Kamadeva; Kokila-baini—
Your speech sounds just like the soft, gentle cooing of the cuckoo bird. O Sri Krsna! You are: Kirati-vanta—hon-
ored by Your own glorious fame; Kamini-kanta—You are the lover of lusty young gopis; Sri-bhagavanta—Your
position is the highest amongst all the different forms of Godhead.



(6)
canda-badani kunda-radani sobha-sadani sri-radhe
parama-udara prabha-apara ati-sukunvara sri-krsna
6) O Sri Radhe! You are: Chanda-badani—the possessor of a spotless moon-face; Kunda-radani—Your teeth look
just like small round jasmine flowers; Sobha-sadani—You are the very abode of majestic beauty and splendor. O
Sri Krsna! You are: Parama-udara—the most supremely magnanimous personality; Prabha-apara—Your bodily
aura radiates out into unlimited eternity; Ati-sukunvara—You are naturally endowed with the softness of extreme-
ly youthful charms.
(7)
hamsa-gavani rajati-ravani krida-kavani sri-radhe
rapa-rasala naina-bisala parama-krpala sri-krsna
7) O Sri Radhe! You are: Harhsa-gavani—fond of walking like a majestic swan; Rajati-ravani—You are the most
radiant lover; Krida-kavani—You are the instigator of many fun sports and contests. O Sri Krsna! You are: Riipa-
rasala—the embodiment of the most relishable type of beauty; Naina-bisala—Your lotus eyes are large and wide;
Parama-krpala—You are the topmost merciful personality.
(8)
kancana-beli rati-rasa-reli ati-alabeli $ri-radhe
saba-sukha-sagara saba-guna-agara ripa-ujagara $ri-krsna
8) O Sri Radhe! You are: Kanicana-beli—just like a golden creeper wound around the Syama tamala-tree; Rati-rasa-
reli—You are completely full to the brim with the ecstatic mellows of purely divine love; Ati-alabeli—Your unique
activities are conducted in complete privacy. O Sri Krsna! You are: Saba-sukha-sagara—the ocean of all types of
happiness; Saba-guna-agara—You are the mine of all good qualities; Ruipa-ujagara—You radiate a famous aura of
glorious beauty.
9
ravani-ramya tara-tara-tamya guna-agamya Sri-radhe
dhama-nivasi prabha-prakasi sahaja-suhasi sri-krsna
9) O Sri Radhe! You are: Ravani-ramya—the most charming mistress of Your beloved; Tara-tara-tamya—You are
naturally situated at the topmost level of successive greatness; Guna-agamya—Your divine qualities are impercep-
tible to ordinary senses or minds. O Sri Krsna! You are: Dhama-nivasi—a permanent resident of the holy abode of
Sri Vraja; Prabha-prakasi—You radiate a most influential aura; Sahaja-suhasi—You naturally wear a pleasant smile.
(10)
saktyahladini ati-priya-vadini ura-unmadini éri-radhe
anga-anga-tauna sarasa-salauna subhaga-suthauna $ri-krsna
10) O Sri Radhe! You are: saktyahladini—the very potency of divine pleasure; Ati-priya-vadini—Your speech is
such that whoever hears it becomes lovingly attached to it; Ura-unmadini—Your breasts are crazed with the wildest
desire to be satisfied by Your Beloved. O Sri Krsna! You are: Anga-anga-tauna—endowed with such bodily limbs
that each and every aspect of them is very captivating; Sarasa-salauna—Your beauty is indeed saturated with an all-
pervading, overflowing rasa-current; Subhaga-suthauna—Your chest is beautifully endowed with majestic divine
opulences.
(11)
radha-namini guna-abhiramini hari-priya-svamini sri-radhe
hare-hare-hari hare-hare-hari hare-hare-hari sri-krsna
11) O Sri Radhe! You are: Radha-namini—celebrated with the most blessed name of “Radha”; Guna-abhiramini—
You please everyone with your good qualities; Haripriya-svamini—You are the only worshipable Queen for
Haripriya [the author, Hari Vyasadeva]. Hare Hare Hari, Hare Hare Hari, Hare Hare Hari, Sri Krsna.



Sri Dasavatara-stotra
(from Gita-govinda)
by Srila Jayadeva Gosvami

pralaya-payodhi-jale dhrtavan asi vedam
vihita-vahitra-caritram akhedam
kesava dhrta-mina-sarira jaya jagadisa hare
(1) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a fish! All

glories to You! You easily acted as a boat in the form of a giant fish just to give protection to the
Vedas, which had become immersed in the turbulent sea of devastation.

ksitir iha vipulatare tisthati tava prsthe
dharani-dharana-kina-cakra-garisthe
kesava dhrta-kurma-sarira jaya jagadisa hare
(2) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a tortoise!
All glories to You! In this incarnation as a divine tortoise the great Mandara Mountain rests
upon Your gigantic back as a pivot for churning the ocean of milk. From holding up the huge
mountain a large scarlike depression is put in Your back, which has become most glorious.

vasati dasana-sikhare dharani tava lagna
sasini kalanka-kaleva nimagna
kesava dhrta-sikara-riipa jaya jagadisa hare
(3) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a boar! All
glories to You! The earth, which had become immersed in the Garbhodaka Ocean at the bottom
of the universe, sits fixed upon the tip of Your tusk like a spot upon the moon.

tava kara-kamala-vare nakham adbhuta-srngarm
dalita-hiranyakasipu-tanu-bhrngam
kesava dhrta-narahari-riipa jaya jagadisa hare
(4) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of half-man,
half-lion! All glories to You! Just as one can easily crush a wasp between one’s fingernails, so in

the same way the body of the wasplike demon Hiranyakasipu has been ripped apart by the
wonderful pointed nails on Your beautiful lotus hands.

chalayasi vikramane balim adbhuta-vamana
pada-nakha-nira-janita-jana-pavana
kesava dhrta-vamana-ripa jaya jagadisa hare
(5) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of a dwarf-
brahmana! All glories to You! O wonderful dwarf, by Your massive steps You deceive King Bali,
and by the Ganges water that has emanated from the nails of Your lotus feet, You deliver all
living beings within this world.

ksatriya-rudhira-maye jagad-apagata-papam
snapayasi payasi samita-bhava-tapam
kesava dhrta-bhrgupati-riipa jaya jagadisa hare
(6) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Bhrgupati
[Parasuramal]! All glories to You! At Kuruksetra You bathe the earth in the rivers of blood from the

bodies of the demoniac ksatriyas that You have slain. The sins of the world are washed away by
You, and because of You people are relieved from the blazing fire of material existence.

vitarasi diksu rane dik-pati-kamaniyam
dasa-mukha-mauli-balim ramaniyam
kesava dhrta-rama-sarira jaya jagadisa hare
(7) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Ramacandra!
All glories to You! In the battle of Lanka You destroy the ten-headed demon Ravana and distribute
his heads as a delightful offering to the presiding deities of the ten directions, headed by Indra. This
action was long desired by all of them, who were much harassed by this monster.

vahasi vapusi visade vasanam jaladabham
hala-hati-bhiti-milita-yamunabham
kesava dhrta-haladhara-ripa jaya jagadisa hare
(8) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Balarama, the
wielder of the plow! All glories to You! On Your brilliant white body You wear garments the color
of a fresh blue rain cloud. These garments are colored like the beautiful dark hue of the River
Yamuna, who feels great fear due to the striking of Your plowshare.

nindasi yajiia-vidher ahaha sruti-jatam
sadaya-hrdaya darsita-pasu-ghatam
kesava dhrta-buddha-sarira jaya jagadisa hare
(9) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Buddha! All
glories to You! O Buddha of compassionate heart, you decry the slaughtering of poor animals
performed according to the rules of Vedic sacrifice.

mleccha-nivaha-nidhane kalayasi karavalam
dhumaketum iva kim api karalam
kesava dhrta-kalki-sarira jaya jagadisa hare
(10) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed the form of Kalki! All
glories to You! You appear like a comet and carry a terrifying sword for bringing about the annihi-
lation of the wicked barbarian men at the end of the Kali-yuga.

sri-jayedeva-kaver idam uditam udaram
srnu sukha-dam subha-darih bhava-saram
kesava dhrta-dasa-vidha-ripa jaya jagadisa hare
(11) O Kesava! O Lord of the universe! O Lord Hari, who have assumed these ten different forms
of incarnation! All glories to You! O readers, please hear this hymn of the poet Jayadeva, which is

most excellent, an awarder of happiness, a bestower of auspiciousness, and is the best thing in this
dark world.



vedan uddharate jaganti vahate bhii-golam udbibhrate
daityam darayate balirh chalayate ksatra-ksayam kurvate
paulastyam jayate halam kalayate karunyam atanvate

mlecchan muirchayate dasakrti-kyte krsnaya tubhyam namah

(12) O Lord Krsna, I offer my obeisances unto You, who appear in the forms of these ten incarna-
tions. In the form of Matsya You rescue the Vedas, and as Kiirma You bear the Mandara Mountain
on Your back. As Varaha You lift the earth with Your tusk, and in the form of Narasirhha You tear
open the chest of the daitya Hiranyakasipu. In the form of Vamana You trick the daitya king Bali by
asking him for only three steps of land, and then You take away the whole universe from him by
expanding Your steps. As Parasurama You slay all of the wicked ksatriyas, and as Ramacandra You
conquer the raksasa king Ravana. In the form of Balarama You carry a plow with which You subdue
the wicked and draw toward You the River Yamuna. As Lord Buddha You show compassion toward
all the living beings suffering in this world, and at the end of the Kali-yuga You appear as Kalki to
bewilder the mlecchas [degraded low-class men].

Bhajahii Re Mana Sri Nanda-nandana
by Govinda Dasa Kaviraja

bhajahii re mana sri-nanda-nandana
abhaya-caranaravinda re
durlabha manava-janama sat-sange

taroho e bhava-sindhu re
(1) O mind, just worship the lotus feet of the son of Nanda, which make one fearless. Having
obtained this rare human birth, cross over this ocean of wordly existence through the association
of saintly persons.

Sita atapa bata barisana
e dina jamini jagi re
biphale sevinu krpana durajana

capala sukha-laba lagi’ re
(2) My dear brother, I request that you just worship Lord Caitanya and Nityananda with firm
conviction and faith. If one wants to be Krsna conscious by this process, one has to give up his
engagement in sense gratification. One simply has to chant, "Hare Krsna! Hari Hari!" without any
motive.

e dhana, yaubana, putra, parijana
ithe ki ache paratiti re
kamala-dala-jala, jivana talamala

bhajahw hari-pada niti re
(3) What assurance of real happiness is there in all of one’s wealth, youthfulness, sons, and family
members? This life is tottering like a drop of water on a lotus petal; therefore you should always
serve and worship the divine feet of Lord Hari.

sravana, kirtana, smarana, vandana,
pada-sevana, dasya re
pujana, sakhi-jana, atma-nivedana
govinda-dasa-abhilasa re

(4) It is the desire and great longing of Govinda Dasa to engage himself in the nine processes
of bhakti, namely hearing the glories of Lord Hari and chanting those glories, constantly
remembering Him and offering prayers to Him, serving the Lord’s lotus feet, serving the
Supreme Lord as a servant, worshiping Him with flowers and incense and so forth, serving
Him as a friend, and completely offering the Lord one’s very self.

Savarana-Sri-gaura-pada-padme
A Prayer to the Lotus Feet of Sri Gauranga

$ri-krsna-caitanya prabhu doya koro more
toma bina ke doyalu jagat-samsare
(1) My dear Lord Caitanya, please be merciful to me, because who can be more merciful than
Your Lordship within these three worlds?

patita-pavana-hetu tava avatara
mo sama patita prabhu na paibe ara
(2) Your incarnation is just to reclaim the conditioned, fallen souls, but I assure You that You

will not find a greater fallen soul than me. Therefore, my claim is first.

ha ha prabhu nityananda, premananda sukhi

krpabalokana koro ami boro duhkhi
(3) My dear Lord Nityananda, You are always joyful in spiritual bliss. Since You always appear
very happy, I have come to You because I am most unhappy. If You kindly put Your glance over

me, then I may also become happy.

doya koro sita-pati adwaita gosai
tava krpa-bale pai caitanya-nitai
(4) My dear Advaita Prabhu, husband of Sita, You are so kind. Please be merciful to me. If You

are kind to me, naturally Lord Caitanya and Nityananda will also be kind to me.

ha ha swarup, sanatana, riipa, raghunatha

bhatta-juga, $ri-jiva ha prabhu lokanatha
(5) O Svariipa Damodara, personal secretary of Lord Caitanya, O six Gosvamis 6 Sri Rupa
Gosvami, Sri Sanatana Gosvami, Sri Raghunatha Bhatta Gosvami, Sr1 Gopala Bhatta Gosvami,
Sri Jiva Gosvami, and Sr1 Raghunatha dasa Gosvami! O Lokanatha Gosvami, my beloved

spiritual master! Narottama dasa also prays for your mercy.

doya koro sri-acarya prabhu srinivasa
ramacandra-sanga mage narottama-dasa

(6) O Srinivasa Acarya, successor to the six Gosvamis! Please be merciful to me. Narottama
dasa always desires the company of Ramacandra Cakravarti.
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Jaya Jaya Jagannatha Sacira Nandan
“Glories to the Son of Jagannatha and Saci”

by Vasudeva Ghosh

SEESEEUEIPRERECCH
e IR =0 =1

jaya jaya jagannatha sSacira nandan
tribhuvane kore jar carana vandan

1) All glories, all glories to the dear Son of Jagannatha Misra and Saci Devi! All the three
worlds offer prayers unto His lotus feet.

ATt TTgsh TaT-gaI- e
TR TR 30 - HHvS FHL

nilacale sankha-cakra-gada-padma-dhar
nadiya nagare danda-kamandalu-kar

2) In Nilacala He holds the conchshell, disc, club, and lotus flower, while in the town of
Nadiya He holds a sannyasi staff and waterpot.

FT I T AU FRIT |

AT 3N AT TSI ST 1

keho bole piirabe ravana badhila
goloker vaibhava lila prakasa korila

3) It is said that in olden times, as Lord Ramachandra, He killed the demon Ravana. Then
later, as Lord Krsna, He revealed the splendrously opulent pastimes of Goloka.

TR vTd Tel TR 3TEdRL
B FT T TR R TR

sri-radhar bhave ebe gora avatar
hare krsna nam gaura korila pracar

4) Now He has come again as Lord Gauranga, the fair-skinned incarnation, endowed with
the ecstatic mood of Sri Radha, and has spread widely the chanting of the holy names ‘Hare

Krsna.’
TS =T et i TR T |
A3 TR TS FWT W SO U

vasudeva ghosa bole kori joda hat
jei gaura sei krsna sei jagannath

5) Vasudeva Ghosh says with folded hands, “He who is Gaura is He who is Krsna is He who
is Jagannatha.”
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Sri Rupa Manjari Pada

by Srila Narottama dasa Thakura

sfeTeel-g, U3 ARTYE, W3 HR A9 S |
g HR TI07-4, U3 I AT, U8 G ST Siiam1
Sri-rupa-manjari-pada, sei mora sampada,
sei mor bhajana-pujana
sei mora prana-dhana, sei mora abharana,
sei mor jivanera jivana
Sri Ripamanijari's lotus feet are my only treasure. They are my dovotional service and my
sorship. they are my life's breath. They are the ornament I wear. They are the sustainer of
my life.

g g -Tafa, 9 AR aren-fag, 93 9ivaet g
U3 9d, Y3 d9, U3 A AA-IY, U3 AR eRH-HAL

sei mora rasa-nidhi, sei mor vancha-siddhi,
sei mor vedera dharama
sei brata, sei tapa, sei mora mantra-japa,
sei mor dharama-karama
For me they are an ocean of nectar. They are the fulfillment of my desires. For me they are
the spiritual path outlined in the Vedas. They are my religious vows. They are my austerities.
They are my chanting of mantras. They are my pious activities.

IgEd & faf, awe e fafg, Frfaaugzm
T FY-HTERI-TRT, WoT-Faerd-aRh, Thfeard gd FHefifen

anukula habe vidhi, se-pade hoibe siddhi,
nirakhibo e dui nayane
se rupa-madhuri-rasi, prana-kuvalaya-$asi,
praphullita habe niSi-dine

Those feet will make destiny become kind to me. Those feet will grant me perfection.
Those feet will enable me to directly see the Divine Couple with my own eyes. Those feet
are a great reservoir of beauty and sweetness. Those feet are like a moon which causes the
lotus flower of my life-breath to blossom. Those lotus feet bloom within my heart through
the entire day and night.

IT- 78T - 3R, el SN <f, ferfam anfua sfam
BRI ! ST, TT TR TSN, TR A5 IR
tuya adarSana-ahi, garale jaralo dehi,
ciro-dina tapita jivana
ha ha rupa koro doya, deho more pada-chaya,
narottama loilo Sarana
The venom of the snake of separation from You has caused this spirit soul to wither and
decay. for many days my life- breath has burned in the fire of separation from you. O Ripa-
manjari, please be merciful to me. Please give me the shade of your lotus feet. Narottama
dasa takes shelter of you.
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Third Principle of Surrender: Goptrtve-Varana
Acceptance of the Lord as Sole Maintainer
Song 3

A TR, =0 HioE, T amr R
T IFH, TR FFT, aﬁmwnﬁ\?u

sarvasva tomar, carane sﬁpiyﬁ,
podechi tomara ghare
tumi to’ thakur, tomara kukur,
boliya janaho more
1) Now that I have surrendered all that I possess unto Your lotus feet, I throw myself down
before Your house. You are the master of the house; kindly consider me Your own dog.

SfTTer Fohe, STHR Wit e TR ST
Td-SR, AT 1 fea aRga e a1
bandhiya nikate, amare palibe,
rohibo tomara dware
pratipa-janere, asite na dibo,
rakhibo gadera pare
2) Chaining me nearby, You will maintain me, and I shall lie at Your doorstep. I will not allow
Your enemies to enter, but will keep them outside the bounds of the surrounding moat.

qa fisi-s, e afemn, s ufaa =
AR ISH, TWH-3TH= Ifd-feT 8’3 aren
tava nija-jana, prasad seviya,
ucchista rakhibe jaha
amara bhojan, parama-anande,
prati-din ha’be taha

3) Whatever food remnants Your devotees leave behind after honoring Your prasad will be
my daily sustenance. I will feast on those remnants in great bliss.

e Y, dWR =, fomae gaa s
AT Ao, Fohe STTga, e STishel g
bosiya Suiya, tomara carana,
cintibo satata ami
nacite nacite, nikate jaibo,
jakhona dakibe tumi
4) While sitting up or lying down, [ will constantly meditate on Your lotus feet. Whenever
You call, I will immediately run to You and dance in rapture.

eI aror, oy A1 o, e Her
Woh{d forie, TR dTereh, Sfetar sor s
nijera posana, kabhu na bhavibo,
rohibo bhavera bhore
bhakativinoda, tomare palaka,
boliya varana kore
5) I will never think for my own nourishment, and will remain absorbed in ever cherishing

love for my Master. Bhaktivinoda now accepts You as his only maintainer.
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Manasa Deha Geha
Mind, Bogly, and Home
(from Saranagati)

A, 98, T8, I forg AR, 3] 431 9a, T<-ToRTR
manasa, deho, geho, jo kichu mor
arpili tuwa pade, nanda-kisor!
(1) Mind, body, and family, whatever may be mine, [ have surrendered at Your lotus feet, O
youthful son of Nanda!

9, Torag, e -wol, /= A9 e, A1 3-U sl
sampade vipade, jivane-marane
day mama gela, tuwa o-pada barane

(2) In good fortune or in bad, in life or at death, all my difficulties have disappeared by choosing
those feet of Yours as my only shelter.

HRfer TraEfe - ST 3=s1 AR, fer-are fa g stfeesma
marobi rakhobi—jo iccha tohara
nitya-dasa prati tuwa adhikara
(3) Slay me or protect me as You wish, for You are the master of Your eternal servant.

STt AR 35T I1¢ AR, 9 T2 Al STH 83 AR

janmaobi moe iccha jadi tor
bhakta-grhe jani janma hau mor
(4) If it is Your will that I be born again, then may it be in the home of Your devotee.

N, &

N

2N

e ST T3 I AT I, e -TE a1 S 1fe A1
kita-janma hau jatha tuwa das
bahir-mukha brahma janme nahi as
(5) May I be born again even as a worm, so long as I may remain Your devotee. [ have no desire
to be born as a Brahma averse to You.

ek - Ak - TRT e 3 ek, SAvsd dTehl &1 STk
bhukti-mukti-sprha vihina je bhakta
labhaite tako sanga anurakta

(6) I yearn for the company of that devotee who is completely devoid of all desire for worldly
enjoyment or liberation.

STk, ST, 3R, O, WY, 7%, 9T -8 94 -7
janaka, janani, dayita, tanay
prabhu, guru, pati—tuhii sarva-moy
(7) Father, mother, lover, son, Lord, preceptor, and husband; You are everything to me.

oo

WRIIToHIG 7, I ! TET-19 g SR Tl
bhakativinoda kohe, suno kana!
radha-natha! tuhit hamara parana
(8) Thakura Bhaktivinoda says, "O Kana, please hear me! O Lord of Radha, You are my life and

soul!"
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Srila Prabhupada-padma Stavakah
Prayers unto the Lotus Feet of my Lord and Master,
Srila Bhakti Siddhanta Saraswati Prabhupada
by Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-Goswami Maharaj

w - AfES - Sim-gar sujanarvvuda-radhita-pada-yugam

ol - GIH - 7 - I yuga-dharmma-dhurandhara-patra-varam
TS - WITSF - 5[&7- 211 varadabhaya-dayaka-pujya-padam
oS I g P pranamami sada prabhupada-padam

1)His lotus feet are served in devotion by multitudes of high, virtuous souls; he is the establisher of the religion of the
age (as Sri Krsna-sankirttana); he is the presiding monarch (of the Vi§va-Vaisnava-Raja-Sabha—the universal society
of the pure devotees that are the true ‘kings’ or guides of all); and he is the fulfiller of the most cherished desires of
those who dispel fear (for all souls). I make my obeisance unto the lotus feet of that illustrious great soul, worshipable
by one and all—perpetually do I make my obeisance unto the radiance emanating from the toenails of the holy feet of
my Lord.

TEHICE® Fee-Hq- (o2 bhajanorjjita sajjana-sangha-patim
sfooligT-FIE T - 9o patitadhika-karunikaika-gatim
- ©- ABFTET- o2 gati-vaficita-vaficakacintya-padam
Aewifsl M g AW - oWy pranamami sada prabhupada-padam

2)He is the leader of the fortunate souls blessed with the treasure of internal pure devotion; he is greatly merciful upon
the fallen souls, being their only shelter; and his inconceivable holy feet are the shelter for the deceivers, by deceiving
them. I make my obeisance unto his lotus feet—perpetually do I make my obeisances unto the radiance emanating
from the toenails of the holy feet of my Lord.

SIS CPTSIE- I - AA-0e] atikomala-kaficana-dirgha-tanum
O~ - (23T - etler-sws tanu-nindita-hema-mrnala-madam
g - IS - 6 - 2R madanarvvuda-vandita-candra-padam
A ST 2 AW- 23 pranamami sada prabhupada-padam

3)I make my obeisance unto his divine, charming yet commanding lofty form of golden hue. That beautiful figure
shames the mad ecstasy of golden lotus stems. Venerated by tens of millions of Cupids, the moons of the toenails of my
Worshipful Divine Master reveal the beauty of his lotus feet. Perpetually do I make my obeisance unto that effulgence
emanating from the toenails of the holy feet of my Lord.

er- R - oiRe-Afe-RgR nija-sevaka-taraka-raiji-vidhurm

ot -wge-Frg-T3y vidhutahita-hunkrta-sirhha-varam

JgeNere - qifet - *w-ome varanagata-baliSa-Sanda-padam

sfesfsy s G AM- 2w pranamami sada prabhupada-padam
4)Like the moon that delights the stars, he is surrounded by his circle of personal servitors, making their hearts bloom
in divine ecstasy. The malicious non-devotees are made to flee in panic by the sound of his thunderous roar, and the
simple, inoffensive souls attain the ultimate fortune by accepting his lotus feet. I make my obeisance unto him; perpetu-
ally do I make my obeisance unto the brilliance emanating from the toenails of the holy lotus feet of my Lord.

Ro{feTFo-(3ed - (MI-TR vipulikrta-vaibhava-gaura-bhuvam
gy [RFIew _Ce‘ﬁg_m bhuvanesu vikirttita gaura-dayam
RN - Senfore - ¢ofig - 22 dayaniya-ganarpita-gaura-padam
il IWl g - AW pranamami sada prabhupada-padam

5)He has revealed the vast, magnificent beauty of Sri Gaura Dhama; he has broadcast the tidings of the supreme
magnanimity of Sri Gauranga throughout the whole universe; and in the hearts of the fit recipients of his grace, he has
firmly established the lotus feet of Sri Gaura. I make my obeisance unto him; perpetually do I make my obeisance unto
the effulgence emanating from the toenails of the holy feet of my Lord.
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6)He is the eternal shelter and the Universal Guru for the souls surrendered unto Sri Gauranga. Absorbed in the service

of his Gurudeva, Sri Gaura Kisora, he wholeheartedly adores Sri Bhaktivinoda Thakura. I make my obeisance unto him;
perpetually do I make my obeisance unto the effulgence emanating from the toenails of the holy feet of my Lord.

cira-gaura-janasraya-vi§va-gurum
guru-gaura-kiSoraka-dasya-param
paramadrta-bhaktivinoda-padam
pranamami sada prabhupada-padam

raghu-rupa-sanatana-kirtti-dharam
dharani-tala-kirttita-jiva-kavim
kaviraja-narottama-sakhya-padam
pranamami sada prabhupada-padam

Y-l - AN - FE -4=1.

LN -0 o - & - G-I

FIRAE - TCAST - HLAT- 2L

IR T 2l A - 7
7)He is the illustrious personality to raise the flag that sings the glory of Sri Riipa, Sanatana, and Sri Raghunétha. His
glory is sung throughout the world as nondifferent from/the powerful personality of brilliant erudition, Sri Jiva. And he
has won the renown of being one with the hearts of Srila Krsnadasa Kaviraja and Thakura Narottama. I make my
obeisance unto him; perpetually do I bow down to the brilliance emanating from the toenails of the holy feet of my
Divine Master.

TR TR-FE- € -1

LR - - - (TS

G AP - - % - 7

NI I 2l HA- o7y
8)Bestowing his grace upon all souls, he is Hari-kirttana incarnate. As the associate of Sri Gaura, he relieves Mother
Earth of the burden of offences committed upon her. And he is so gracious that his endearance of all beings excels that of
even a father. I make my obeisance unto him—the mine of all these qualities; perpetually do I bow down to the efful-
gence emanating from the toenails of the holy feet of my Divine Master.

krpaya hari-kirttana-murtti-dharam
dharani-bhara-haraka-gaura janam
janakadhika-vatsala-snigdha-padam
pranamami sada prabhupada-padam

NS - fFE - O
C - - O - AIF-mI=r-T
-l e - War-omg
e A 2 - AW
9)Like a wish-fulfilling tree for his surrendered servitors (he fulfills their heart’s aspiration), even a tree is shamed by his
magnanimity and forbearance. And great personalities who are competent to confer boons—they, too, worship his lotus

feet. I make my obeisance unto him; perpetually do I bow down to the radiance emanating from the toenails of the holy
feet of my Divine Master.

Saranagata-kinkara kalpa-tarum

taru-dhik-krta-dhira-vadanya-varam
varadendra-ganarccita-divya-padam
pranamami sada prabhupada-padam
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10)The crown-jewel of the paramahamsas, the Prince of the treasure of the supreme perfection of life, Sri Krsna-prema, \3
he accepted the robes of a mendicant sannyasi just to deliver the fallen souls. The topmost tridandi sannyasis attend his %
lotus feet. I make my obeisance unto him; perpetually do I bow down to the effulgence emanating from the toenails of the {%
holy feet of my Divine Master. 3{%
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SECICR GRISIDIEN vrsabhanu-suta-dayitanucaram {%L

pRefEre-Re - 4aEEy caranasrita-renu-dharas-tam-aham %L

TS - AR -*lf@s-2mg mahad-adbhuta-pavana-$akti-padam {%\

SIS I 2 AW- 2w pranamami sada prabhupada-padam {%

11)He is the dearmost intimate follower of the Divine Daughter of Sri Vrsabhanu, and I know myself as the most fortu- %
nate by taking the dust of his holy feet upon my head. I make my obeisance unto his invincible, wondrously purifying %
lotus feet—perpetually do I bow down to the brilliance emanating from the toenails of the holy feet of my Divine Master. ;)
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